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Lesz-e vihar ?
Több mint egy hónapja, hogy a mi­

niszterelnök mint belügyminiszter beter­
jesztette a közigazgatás reformjáról szóló 
törvényjavaslatot, két hete múlt, hogy a 
képviselőház közigazgatási bizottsága meg­
vitatta azt általánosságban, ma már benne 
van nagyban a részletek tárgyalásában s 
ha Így íolyik tovább a vita. egy hónap 
múlva már napirendre lesz tűzhető a plé- 
numban a bizottság jelentése.

A sajtó megtette kötelességét ; alig 
telik el nap, hogy egyik vagy másik lap­
ban, vagy többen is egyszerre, sőt néha 
valamennyiben, a közigazgatási .javaslat­
ról közvetve, vagy közvetlenül szó ne 
lenne. Hanem mélyrehatóbb mozgalmat, 
olyat, a minőt ily nagyjelentőségű lépés­
nél várni lehetett volna, nem észleltünk.
A közvélemény, vagy a mit annak nevez­
nek nálunk, a sajtón túl, mondhatni 
apathikus nyugodtsággal mellőzi ezt a 
them át.

A vidéken, a megyékben és városok­
ban. meg a közvetlen érdekelt megyei kö­
zegeknél se tapasztalható olyan érdeklő­
dé.'-. melyet joggal lehetne országosnak 
nevezni. Kaszinókban, kávéházakban, vas- 
11,011 vagy gőzhajón a véletlenül össze­
kerülő idegenek közt ugyan esik egy-ogy 
■szú a reformról, de észrevehető az arcxo- 
kon. hogy unott théma került szóba. S 
meg ha szoba kerül is a. közigazgaIfis 
kérdése, nem annak lényege az a mi
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komi az eszmecsere foly, hanem olyan 
másodrendű kérdések, hogy minő lesz a 
tárgyalás, lesz-e ohstrukczió, lesz-e fúzió 
s több efféle.

A közigazgatási thémának ilyetén 
perlraktálása sokkal hivehben fejezi ki a 
hangulatot, sokkal hivehben tükrözi visz- 
«za a közvéleményt, mint. akár hasábra
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Rózsák, tövisek.
— Irta : G-in-pár Imre —

Az egyik fiú — a larlaléKos hadnagy -
ln'7h,tng't1a,r,,.l'rkeZelt' "‘Cg a »«mof.l-r.-. Az indó- 

hl'llk„,rzoU a biispán fiával. Aimak a IV,- 
’ Cfcngos-bongós n,;'"y lóval vágtattak a 

f ' T " ,n llul a ll!l(-lnagy és kaszinói
uíes anyja, bogaidnálvi Hogátby Babomé IV- 

judt a ravatalon. Ma történt a vyaszvsrmrny, 
.....' Lr l(, ÍIZ intézkedésükre síin már ifi van 
'E !ni' IV:nyes’ „ 'ÍT'» .fényes lem,dúst kell 

A rIi.j j !eg-ven m,rö1 beszelni a kaszinóban, 
kifeji,,,!; I'k".f'"try egész sajiiIszőni pompát tud 
e|,, L-1 j ,mk<’r.a ('-saladban haláleset fordul 
Kndr,. SZ aZ ejtve u‘!jesc|b arról kezeskedik

állomé,“láS!k |,’ln.il’ a l»°éla, este érkezik az 
miniéi,v 'r’l ■,erkü, slí lorai1 s azon teszi meg a 
A, lulo['anyi utat. Szép, csillagos esi,- van
fasorok k-S-H yC''01 Z°l'óndig lartó 111 am.vas
lólh'no a°r-A íieZH s lla az szivei mm,
haj], I luJ° bulianat, öröme telnék az össze-S|cbeí,0hk-H,l0kZalál,i,n S az "j csodalatos 
azonban kéí?^0,8 dlatalian. Bogátl,i Emil 
feltör , kU kezol,,; Imiéit arezát s kebléből fel- 

1 a görcsös zokogás.
lom van lmva erkezik e pillanatban? Jobbra liu- 
gor.i-sz" n.mm°v grófi kas,é|y emelkedik, /mi­
niéi- a i.,, ' '. sze|i keringő töredékei ülik

r inR° lórii fülét, s hirtelen egész ura-

menő ,vidéki hangok“ tehetnék.
Szidni a közvélemény apatliiáját le­

het, de ez, se nem Ízléses, se nem okos. 
A k o zvéi e in é n ynek m i n d i g i g a- 
z a v a rí, m é g a z a p a t hi á b a n i s. 
Mert. ne álljon elő azzal senki, hogy a 
polgárokban kiveszett az érzék, a küz- 
szabadság és önérdekük iránt, hogy a 
közvélemény erőszakos elnyomásának aurája 
inost megbosszulja magát s több ilyen 
rég elcsépelt frázissal. Ne felejtsük el. 
hogy az utóbbi évtizedek alatt egy uj 
nemzedék nőtt fel, mely már magába 
;zitt.a az európai szellem csiráit, mely 

kezdi érteni, hogy érdekeinek oltalmazá­
séban nem szabad egyes intézményekre 
támaszkodnia, s hogy nem az intézmé- 
ujek azok, melyek az oltalmat nyújtják, 
hanem az emberek, a kik ez intézmények 
közegei. Megtanulta s megértette az ifjabb 
generáczió, hogy az intézmény mögött

oka annak, 
a szivét, ba­

mbidig az intézőt keresse, 
hibáit ezé ve] azonosítsa.

hogy annak 
S a kiben ez a 

felfogás gyökerezett meg, azt lehetetlen a 
legékesebb dikcziókkal, a regi dicsőség 
legszebb frázisaival rábírni, hogy vala­
mely intézményt megsirasson s annak

megszüntetését ellenezze, mert kritikus 
szellemével a jelennek viszonyai és köve­
telményei szerint bírálja el annak előnyét 
es hátrányát s számításba veszi az in­
tézmény közegeinek viszonyát az intéz­
ményhez és saját érdHfcihjez. A kritikus 
szellem nem lelkesül, nem kesereg, ha­
nem analyzál s ez az
hogy a vármegye sorsa nem 
nem csupán értelmét érinti.

Roppant nagy áldozatot fog hozni a 
szélső balpárt, midőn azon kilátás nél- 
kűl, hogy szava odakünn visszhangra la- 
Jid, meg akarja törni az apathiát,° mely 
hogy tényleg meg van. azt legjobban érzi, 
meri tapasztalja, önmaga. Minő kilátásai 
vannak csak erkölcsi diadalra is, nem 
is szólva „anyagi“ győzelemről 1

A bizottsági tárgyalások *zi mutat­
ják. hogy a közjogi ellenzék a legszigo­
rúbb objektivitás álláspontjára helyezke­
dik. opportunus szellemű s a formát fel­
áldozni kész a lényegért; meghallgatja az 
ellenervet s nem ragaszkodik csökönyösen 
előre feltett, sőt kifejtett melléknézetek- 
iiez. Őszinte benne a törekvés, hogy se- 
gilsen egy jó törvényjavaslatot teremteni.
A kormánypárt s különösen a kormány- 
elnök pedig oly konczilians magaviseletét 
tanúsít, annyira kész feláldozni a jót a 
jobbért, s annyira elmegy a végső hatá­
rig az engedékenységben, hogy lefegv- 
veizi a merev ellenkezést, még mielőtt az 
erőre tehet szert.

tagjaibizottsági
Mér
sem zárkózhatnak el

a független.ségj-párt

datál költik fel szivében az édes, a feledhet­
ni) emlékeknek. Emil föl tekint s látja, hogy a 
fényesen világított ablakokat időnként lebbenő 
árnyék födi el. Tánczolnak. vigadnak a boldo­
gok. Tehetik, hiszen mind együtt vannak, kik e 
fényes termekben szeretik egymást, nincs köztük, 
a kit siratni kellene 1 Balra azonban szomorú 
ellentétül ott. van a temető. Egyik részében lámpa 
pislog ; emberek sürögnek-forognak. Ott van a 
Bogáthyak temetkező helye. Bogáthy Báboménak 
ásnak sirt.

A temető melleit van a czigány putri. — 
Elénk tűz vörösük előtte ; körülüli az egész fa- 

I mih i. Lármájukból kiltallik a vajda feleségének, 
a ven Doninak hangja. Ötven-halvan év óta 
rendes szombati vendégje a Bogáthy kastélynak ; 
ilyenkor hatost kap és élőmózsiát. Ha Bogáthynét 
jé kedvben találta, az ajándék bőven kijutott 
Doninak, a ki aztán mókás beszédekkel hálálta 
meg- Szinte rosszul esik Emilnek, hogy ennek 
az asszonynak olyan jó kedve van. Milyen hálát­
lanok is az emberek !

A kocsi befordul az udvarba. — Egyszerű 
oszloptornáczos nemesi lak áll a közepén. Előtte 
rózsabokmk illatoznak, a ház elhunyt asszonya­
ink kedvenc/, virágai. Látásukra könytie borul a 
költő szeme. Mikor utoljára búcsúzott el attól a 
drága lénytől, kinek jóságos arezán ott ül mosta 
halál fagya, itt e bokrok előli hajolt utol szór ál­
dó kezeire.

haragszom rád, édes fiam ! 
áldjon !
Imiinek, : 
ok Imi.
, a mely

immár örökre kiégett, 
zett fia miatt az öreg 
poéta, semmi egyéb, 
megyei pályára nem

Eli nem 
Isten áldjon, isten 

Ezt suttogta 
digo*-jának, a ki 
annak a lift szívni

. család lilio piro­
sok gondol okozott 
nek áldásos melege

Sok but. sok gondot ér- 
Bogáthyné ; hiszen a fia 

A ki nem végzett semmit, 
-... - - léphetett s csinált adóssá­

got bőven. Hat ott fenn a grófi házban ? Otí 
egy szegény nevelőnő tengette életét s makran­
cos comtesse-ket lanitgatott nyelvekre, zenére 
Szegény igen szegény, de müveit lelkületű, cso­
daszép lány az. Emil verseit megszerette s mi­
kot e versek kezdettek egytől-egyig néki szólam", 
o viszont szerelmének költészetével ajándékozta 
meg a költői. Emil a név- lőnőt nőül akarta venni. 
Atyja, fi vei e ellene szegültek, csak a jóságos 
anyai szív tudott fiával érezni s ha nem segít­
hetett rajta, legalább megbocsátolt fiának s Vi­
gasztalta. Viharos, kínos jelenetek előzték meg azt 
a bucsuzást ! Az apa kemény haragjának e-rnsz 
súlyával lamadt Emilre, a fivér valami gyermek­
kori bűnt vetett a szemere. Szegény poéta Dur­
vább vitában a poéta mindig gyámoltalan. Szúl- 
lau távozott s utravalója volt a rózsabokrok közt 
remegve váró anya könnye s egy fehér rózsa — 
anyja kézéből. Szerelméről nem mondott le ; ő s 
jegyese rábízták ügyüket az időre. Azóta nem 
volt a szülői házban.

Önvád tépi szivét, hogy nem búcsúzhatott 
el attól, a kinél jobban nem szerette senki Oh' 
ennek a jó léleknek joga lelt volna ahhoz, hogv 
<“ ott legyen utolsó vívódásánál. Talán vissza­
sírta volna az életbe. Neki nem volt joga saját 
bantalmara gondolni. Azonban okvetlen jött vot- 
tia egy-két nap múlva, mert mégis nyugtalan 
volt Előérzetek vannak. A haláleset perezében 
Emilen oly sajátságos érzés vett erőt. Az anya 
szelleme kereste fel fial. a kit hiába várt hala-

.
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tény elől s természetesen elvi álláspontjuk 
fentartása mellett, ők is buzgón vésztvesz- 
nek a szerkesztési munkában.

Ily körülmények mellett bizton vár­
ható, hogy az a törvényjavaslat, mely a 
bizottság kezei alól kikerül, az államosí­
tás híveinek legnagyobb vészében buzgó 
támaszt fog találni s a mit a bizottság­
ban láttunk, az fog ismétlődni a plenum- 
ban is. Az általános vita alatt ott fognak 
úszkálni a bárányfelhők a ház ege fölött, 
tán egy pillanatra be is borul, dörgés és 
villámlás is fog egy kiesi hallatszani, de 
a levegő nem lévén telítve párákkal, a 
közvélemény szele nem mozdulván, se vi­
llái'. se jégeső nem lesz belőle legfel­
jebb egy kis nyári zivatar, mely pedig 
tudvalevőleg frissitőleg hat. (M. F.)

— A bajai affaire. A belügyminiszter meg­
bízásából S á n d o r Béla főispán megkezdette 
az ismert katonai affaireben a vizsgálatot. Eddig 
negyven tanú van beidézve. A hadtestparancs­
nokáig részéről egy tábornok végzi a kihallga­
tásokat. A közvélemény rendkívül fel van izgat­
va, eklatáns elégtételt kérve, katonai oldalról 
terjesztett azon hírért, hogy a katonai becsület- 
bíróság Drescher polgármestert megidézés és 
meghallgatás nélkül egyoldalúkig diskvalitikálta.

— Belföldi hírek. Somogy vármegye 
egyik törvényhatósági közgyűlésében indítvány 
tétetett : hívjon össze a főispán rendkívüli köz­
gyűlést, mely a közigazgatás államosítása fölött 
nyilatkozni fog. Az indítvány elfogadtatott s ki­
küldetett egy 36 tagból álló bizottság vélemény 
adás megtétele végeit. — A b á n t tegnap az 
arany gyapjas-renddel történt kitüntetése alkal­
mából az összes hatóságok üdvözölték. Megje­
lentek a zágrábi és körösi székeskáptalanok Pav- 
levies püspök vezetése alatt, az egész tisztikar, 
az országos kormány Stankovics osztályfőnök 
vezetése alatt, a nemzeti párt, elnöke, Vukuti- 
novics vezetése alatt valamennyi törvénykezési 
hatoság, az egyetemi tanács, a városi tanács, az 
összes közös- és autonom hatóságok és számos 
egyesület. — Az országos i p artanács 
tegnap Baross kereskedelmi miniszter elnöklete 
alatt több órai ülést tartott. A tanácskozás tar­

lós ágyához. Oly busán, oly szelíden nézett rá, 
hogy az álmodó szive majd meghasadt bánatá­
ban. Fölkereste hát, kinek szeretetni a sir sem 
temette s bizonyára megbocsátott neki.

A szobában vacsoráznak. Bogáthy Gábor 
üi az asztal főn komoran, némán. Ól ven évig él­
tek együtt az elhunyttal. Gyakran, igen gyakran 
volt köztük szó a halálról, a végrendelkezésről. 
De mindig úgy tárgyalták az elmulhatlant, az 
elmaradhatlunl. hogy a férj fog elsőnek sírba 
szállani s a gyönge nőről, az agg hitvesről kell 
gondoskodni. Kire is bízza a szegény asszony 
sorsát ? A gyönyörű földbirtokot, a melyen nincs 
egy fillérnyi teher ? Endrére-e, a ki külföldi für­
dőkben költi el és sport-szenvedélyek rabja ? 
Vagy Emilre, a poétára, az újságíróra ? Erre 
gondolni sem lehet ! És még hozzá azzal a nő­
vel ülne be e helyre, a ki csaknem — cseléd ! 
És ime — a végzet, a mely nem respektálja meg 
a gentry-esaládok politikáját sem, úgy döntött, 
hogy a nő szállott először sírba s az ősz férj 
maradt meg. A térjek azt hiszik, hogy ők táma­
szai a nőnek. Mennyire nem igaz ! Az az apró­
lékosságig menő gond, az az önfeláldozó, ké­
nyeztető szeretet, a melynek a hitves boldog rab­
szolgája tud lenni félszázadon keresztül, az nél- 
külözhetlen, azt nem pótolhatja a magára hagyott 
férjnek senki, semmi.

Mindez eszébe jut a gyászolónak. Mellette 
ül a főispán fia és Endre. A temetés előkészü­
leteiről beszélnek. A koporsóra teendő czimerek 
már meg vannak festve. A házból a cselédség 
hozza ki a holttestet, az udvarból hat előkelő ur 
s azután a sírig váltakozva emelik a községek 
lakosai. A fáklyákat az elöljárók viszik. Kapott 
mar mindenki gyászjelentést ? A pap szónokla­
tát ki fogják nyomatni s hét templomban mon­
datnak misét az elhunyt lelki üdvéért, a ki buzgó 
katholikus volt. Oh ! Endre nem felejtett ki sem-

I I
gyát képezte a magyarországi iparosok részvéte­
lének kérdése a chicagói kiállításon, továbbá az 
ipar- és kereskedelmi címtár létesítésének fontos 
ügye és végül az iparfelügyelőkre vonatkozó, 
a minisztérium kebelében elkészült törvényjavas­
lat. — Az ipartanács ma folytatja tárgya­
lását.

— A forrongó Balkán. Az. üszküEi eset 
következtében, Gaüce báró osztrák-magyar nagy­
követ kérésére, a kosszowui válit hivatalából el­
mozdították és helyét ideiglenesen a prisztinai 
kormányzóval töltötték be. Culice bárónak az 
elégtételadásra vonatkozó valamennyi más kíván­
ságát is teljesítették, köszönet érte a szultán fen- 
költ és engeszlelékeny szellemének. Az ügy ez­
zel - - úgy látszik — be van fejezve. — Szó fi a, 
April fi. Ideérkezett határozott hírek szerint B e 1- 
c s o v gyilkosai Szerbián keresz­
tül menekültek el s most még Magyar- 
országon, vagy Galicziában tartózkodnak. Minden 
irányban bolgár ügynököket küldtek nyomo­
zásukra. A kor m á n y t u d ja a gyilkos- 
n a k névé t. A vizsgálat jelenleg a szófiai és 
a vidéki czinkostársak után nyomoz.—Szófia, 
April fi. Egy tüzértisztekből álló bizottság meg­
állapította, hogy a bomba melyet l e g- 
u t ó b b az utczán talál t a k, robbanás 
előidézésére alkalmatlan. Illetékes körökben az a 
vélemény, hogy a hatóságot akarták félrevezetni, 
hogy Belcsov gyilkosainak nyomozásától elvonják.

- Belgrad, April ti. A szkupstina a sajtó- 
törvényhez egy uj szakaszt fogadott el, mely sze­
rint Milán királyt, mint a királyi ház tagját a 
lapoknak megtámadniok nem szabad. Garasanin 
az indítvány ellen szólalt, a mely ellen összesen 
hat képviselő szavazott. — S z e r b i á b a n 
időznek Nikolai Nikolajevski Durnovo és Arzénje 
archimandriták, mind a kettő Moszkvából jött s 
általános az a vélemény, hogy a két orosz po­
litikai megbízással jött Szerbiába. Itt időzésük 
különben is egybeesik a szófiai izgalmas ese­
ményekkel.

— Külföldi hírek Berlin, April 5.
A .Norddeutsche Allgemeine Zeitung •* értesülése 
szerint, az egész czirkákwhajóraj. mely jelenleg 
a kliinai vizeken tartózkodik parancsot kapott, 
hogy menjen azonnal a chilei partra. — S z ó- 
f i a, April ä. Az „Agence Balcanique“ jelentése 
szerint a rendőrség tegnap egy ember házánál, 
kit a felesége jelentett föl, néhány dynamit- 
töltényt és gyutacsot talált, melyek a kertben 
voltak elásva. A fölfedezés a merénylet tárgyá­

nál. Nagy körülményességgel s teljes lelkinyuga- 
lommal intézkedik a temetésről.

Az öreg Bogáthvnak csuk ez a megjegyzé­
se van :

— Máriám kedves rózsáit ültessétek át a 
sirhalomra !

Ekkor léji be Emil. Már kisírta magát a 
ravatalnál : csöndben, háboritlanul. Zsellérasszo­
nyok virrasztanak a szeretett úrnő koporsója 
mellett s érzik, hogy az elhunyt asszonyság ked- 
vencz fiát egy szóval se.n illenék zavarni szent 
hu bánatában. — Mikor az asszonyok kivonulnak, 
Emil ráborul a koporsóra. Elsírja bánatai, el­
mondja bocsánat kérését, köszönetét susog az el­
hunyt gyöngéd szereteteérl s kéri. forrón kéri, 
hogy ha van a testből elköltözött szellemnek 
túl világi élete, akkor oltalmazza őt a síron túl 
is és szeresse égi szeretettel ! Megcsókolta a hi­
deg kezeket s ott hagyta anyját, a ki szelíden 
álmodja érdemelt boldog örökálmát.

Emil atyjához lép s kezére hajlik. De ez az 
öreg ember nem ösmer engesztelődést. Szikrázó 
szemekkel nézi végig fiát s ráriad :

7~, akarsz itt ? Anyai részedet kívánod ? 
Egy filléred sem marad nálam ! Utánad hajítom 
a temetés után !

, — ^utn atyám, én csak a gyászból veszem 
ki részemet. Engedd, hogy veled sírjak e szomo­
rú napon !

Az atya elfordul s megszólal a fivér :
" Meglehetősen kopott vagy. Fekete ruhád 

sincsen. Legalább a zálogezédulát akaszd ma­
gadra — gyásznak.

A iőispán fia már tudott annyit, hogy a 
családnak van egy tagja, a ki poéta, ellenzéki 
újságíró s minden más, csak uracs nem. De 
azért kissé különösnek találja, hogy e házban, a 
hol halott van. már haragudni és gúnyolódni is

ban folyamatban levő vizsgálatra nézve valószí­
nűleg nagy fontosságú lesz.

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS

„DEBRECZENI HÍRLAP*
pártoktól és kormánytól egyirant független 

politikai napilapra.

Előfizetési árak úgy helyben mint vidékre :
Egész évre........... 10 frt.
Fél évre.................. 5 frt.
Negyed évre .... 2 frt 50 kr.

Előfizethetni helyben a kiadóhivatalban K u t a si 
Imre könyvnyomdájában valamint T e 1 e g d i 
K. Lajos és László Albert kereskedésében,

vidéken pedig postahivatalok utján.

HELYI HÍREK.
Határidő naptar

Nagy sélahnng' rrtiviiv vasárnap és ünnepnapo 
kon d u. 4 órakor a Margii-fnrdőben.

Museum a kollégiumban a közönség számára nyit 
va van vasárnaponkint 10.tói 12-ig délelőtt.

Anynkönyvtnr a kollégiumban a közönségnek nyitva 
pénteken 11-töt 12-ig.

Nyilvános olvasóterem a kollégiumban, hitfőn, 
szerdán, szombaton cl. u. 2—7-ig.

April. II. A vereskereszt debreczeni fiókjának 
közgyűlésé, d. u 3 órakor, a városházán.

April. 12- I). e. 10 órakor, a debreczeni kaszinó 
közgyűlése.

April. 13. JJ. e. 9 órakor, Ilajdumegye közig. biz.
ülése

Apr. 13—21-ig országos vásár Debreczenben.
April, lő. Polgári failletmény elhordatasának vég­

határideje.
Apr. 15. E napig egyenes adó és a hátralékok a 

választok ál al befizetendők.
Apr I? 2(1. D. e. 9 órakor houvédlovak vásárlása 

a lóvásártereit.
Apr. 17. A vöröskereszt hajdúm, fiókjának közgyű­

lése, a városházán.
April. IS es 10. Debreczeni lóversenyek.
April 30. Honvéd-bál a margó fürdőben.
Máj. 2. A debr. keresk. akadéiuma hallgatójónak 

dalestélye
Máj. 5. Királyi tábla kezdi működését.
Május ü A debreczeni könyvnyomdászok majálisa 

a Margit-fürdó disztc méhen.
Aug 25' A debr. Uonv. egylet közgyűlése.

tudnak. Kérdő leg tekint a másik fivérre, a ki 
elegáns, ügyes úri ember.

— Soh'se törődj vele, fordul hozna Endre. 
— Ez a kalandor ur majd kiöltözködik most 
már a szeretőjével együtt . . .

Emilben e szavakra felzug az indulat. < > is 
Bogáthy, a ki nem mindig képes indulatait meg­
fékezni. Fölemelt ököllel rohan fivérére. Bizo­
nyára lesújtja csapásával. De közbe lép az atya 
s testével fedezi in á s i k fiát. Emil karja leha- 
nyatlik s elmúlik szilaj haragja. Kebléből zoko­
gás tör fel s igy tántorog ki a szobából.

A rózsabokrokig ér. Itt leroskad s szabad 
folyást enged sírásának. A rózsa illatával áraszt­
ja el. A lombok hüsitgetik. Mintha szólanának :

—• Szegény te ! Mi is gyászoljuk azt, a ki 
téged úgy szeretett !

És könnyű léptek nesze, ruhák suhogása 
hangzik. A léptek megállanak. Bájos női alak 
hajlik alá a kétségbeesőhöz. Ki zokog ily keser­
vesen ?

— Emil! Édes Emil !
A költő feltekint s megösmeri jegyesét. 

Örömkiáltással szökik fel s kehiére öleli a ked­
ves gyermeket.

— El akartam búcsúzni anyádtól. Uly jó. 
hogy megtaláltalak !

- öli ! jó, nagyon jó nekem, hogy megta­
láltalak ! szólt a férfi.

Bemennek a halottas szobába s térdre bo­
rulnak a ravatal előtt. Elbúcsúznak a halottól 
örökre, örökre !

Aztán kilépnek Isten szabad ege alá, s mi­
előtt távoznának, a leány fehér rózsát tör le s 
oda nyújtja Emilnek, a ki nem sokára férje le­
érni. Két rózsát kapott már e helyen. Drágábbak 
mindennél, a mit itten még remélhet !
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— Tavaszi nap. Annyi hideg, annyi ziman­
kó után végre ma tavaszi napra virradtunk. A 
tiszta ég boltozatáról meleg sugár szórja alá 
áldását a földre s apró korán zöldülő bokrok 
rügyei már hasadozni indultak. Nehány korán 
érkező vándor madár öröme teljes lehet e nap­
pal, mert a szabadban mindenfelé tavaszi han­
gok csippennek meg. Ha az ég kegyelmes lesz 
s a megindult tavaszt nem fogja ismét gátolni 
— egy hét alatt a természet képié dús zöldülés­
nek indul.

— Gazd. tanintézetünkről kiválóan szer­
kesztett évkönyv jelent meg D omokos Kál­
mán igazgató tollából. Mindenekelőtt örömmel 
emlittetik fel, hogy ő felsége meglátogatta a tan­
intézetet és legfelsőbb megelégedését fejezte ki. 
A tanterv ismertetése után áttér a hallgatók 
számára. E szerint volt I. éves 21, másodéves 
30, harmadéves 22, összesen 73 hallgató — Az 
előmenetel megfelelő volt mind a három év­
folyamban, nevezetesen kitűnő volt közöttük 
8.3"#, jeles 2.2, jó 33.8, kielégítő 30.3, nem ki­
elégítő 3.4%. A hallgatók tanulmányi utat is 
tettek, nevezetesen a ezukorgyártás terén, és a 
bécsi nemzetközi gazdasági kiállításra. Ösztöndíj 
kiadatott összesen 1050 frt. A tanártestület kö­
vetkező tagokból állotl : Igazgató Domokos Kál­
mán. tanárok : Vedrődi Viktor dr., Walter Lajos, 
Békéssy László, Szűcs Mihály, Müller Ottó dr., 
Zalka Zsigmond, Kovács Sándor dr., Czájlik Ist­
ván. lan a tanulóknak segélyző egyesületük is, 
melynek alaptőkéje 2566 frt. Az intézet rend­
szeresen tanította a tanitóképezdei ifjakat is a 
gazdasági tantárgyakra. Ezután czél- és szak­
szerűen kifejtetik a házszabály, a foglalkozás 
minden hónapra, a gépekkel való bánásmód, a 
gazdaság minden részeivel való bánás általános­
ságban. — Az intézet összes vagyonának értéke 
308,675 Irt 91 kr. Majd a földműves iskola vi­
szonyainak leírása következik, a mely összesen 
■ >6 növendéket számlált. Ezek előmenetele is 
olyan volt. hogy csak 1.88% bukott meg. Ezek 
után szakközlemények következnek Zalka 
Zsigmondtól, S n a ze I Ferencztől, a ki a do­
hány-termeléssel foglalkozik s értekezéséhez mel­
lékelve van Debreczen külhatárának térképe. A 
vegymühelyből Ve d r ő d i Viktor közöl érte­
kezést és különösen érdekes az ismertetés, me­
lyet. a Debreczenben és környékén termő borokról 
nyújt, de elmondja tartalmát az országban ter­
mett összes fajta boroknak és ezzel befejeződik 
az édekes évkönyv.

Nyomdászok majálisa. Az idei nyári 
tánczvigalmak sorozatába egy uj mulatságot 
illesztenek be Gutenberg utódai a helybeli nyom­
dászok. tizenöt évvel ezelőtt volt az utolsó nyom- 
dász-mulatszág, akkor az nagy fénynyel, a kő­
közönség általános érdeklődése mellett folyt. 
Ilyent akarnak rendezni most is nyomdászainak 
május 9-én a Margit fürdőben önképző körük 
javára A díszes meghívók szétküldése legköze­
lebb megindul. Előre is felhívjuk reá a közönség 
ügyeimét ; megérdemlik mulatságuk fényes sike- 
i enek előmozdítását a sajtó nehéz munkát végző 
derek munkásai.

— Beteg művésznő. Őszinte részvéttel hal­
ott uk hogy K.-né K o p á c s y Juliska asszony, 
színtársulatunk volt kedves primadonája, a bu­
dapesti népszínház szerződött tagja, súlyos be- 
egen tokszik. Óhajtjuk, hogy a nagyerdő üde ta- 

'*SZI, levegője mielőbb meghozza számára a ki­
ütni est. A színpad beteg csalogányának énekel­
jenek édes dalokat az erdő dalos madárkái.

Tanügy Az érettségi vizsgálat a debre- 
izem nv; rét. főgyninasiumban az 189°/,-ik isko- 
■u ev végén a következő napokon lesz: írásbeli 
május 21. 22, 23, 25 és 26 napijain ; szóbeli ju- 
"'!*s hó 24-ik s következő napjain. VIII.-ik osz- 
uivbeh magán tanulók vizsgálata május hó 
,: ,;a,n:. Az D-V II. osztálybeliek nyilvános tanu- 
0 közvizsgálata, a melléktantárgyakon kezdve 

J ninis hó 111—20-kán, magántanulók vizsgálata
■ tus ho 22. es 23-án. A g y m n a s i u m i 
1 6 a z g a t. ó s á g.

A belügyminiszter titkos rendelete a 
liánokhoz czinü közleményünkre vonatkozó- 

le- ",10st újabb érdekes adatot kaptunk. Tudo­
rén,i, ‘"^magyarázza az okot, a miért ezt a 
im' (r ' 1 szükségesnek tartotta kiadni gróf Sza-
■ y 'yuh't belügyminiszter. Azt vette ugyanis 

hzalavszky államtitkár, a ki megyei

korteséletében rendkívüli szimatoló gyakorlatot 
szerzett, hogy a főispánok egy része nem nagyon 
törődik a közigazgatás államosításának kérdésé­
vel és szabadon engedi folyni a vármegyei ön­
kormányzat iránt éledő hangulatot. Több főispán 
azt sem titkolta el, hogy nem nagyon lelkesed­
nek a javaslatért és csöppet sem bánnák, ha az 
sohasem emelkednék törvényerőre. Igaz, hogy a 
iőispáni hatáskör kitágul, a mi a hatalomszomj 
embereit kielégítheti ; de az is igaz, hogy a mos­
tani főispánok egész sora a régi alkotmányos 
bástya alatt szívta magába a közügyek iránt 
való érdeklődést és nem bírnak megbarátkozni 

ezredéves közjoguknban, gyökerező ez intéz­
mény kiirtásával. E főispánoknak gyöngéd mó­
don haltukra adták, hogy a kormány figyelem­
mel kíséri maguktartását és a közigazgatás álla­
mosítása alkalmával történő nagy személyvál­
tozásoknál számba fogja venni úgy a buzgalmat 
mint a közönyt, s még inkább a hidegséget és 
ellenszenvet.

— Halálozás. Ukranovi t s Theodor, ro­
man nagybirtokos és kassai háztulajdonos el- 
hunyt Budi alván Boszniában 3 napi súlyos szén- 
védés után 38 éves korában. Az elhunytat Tibád 
bátyján kívül forrón szeretett menyasszonya Nagy 
lluska urhölgy gyászolja Debreczenben.

Tanügyi jelentés a népoktatás állásáról 
a múlt évben. Ilyen cziin alatt, nyomtatásban is 
kiadta Kiss József kir. tanfelügyelő a közigaz­
gatási bizottsághoz benyújtott jelentését, mely 
sok érdekes adatot tartalmaz. Kiemeljük ebből a 
következőket : Elemi iskola Debreczenben össze­
sen 27 volt, melyekben 73 tanerő működött. — 
Volt reform, felső leányiskola 8 osztálylyal, ulsó- 
iokit ipariskola és kereskedelmi iskola. Jelentést 
tesz a szakiskolákról, nevezetesen a tanitóképezdé- 
rol, kereskedelmi akadémiáról, majd a kis­
dedóvodáról és árvaházakról, melyeknek léte­
sítése Debreczen humanitárius voltát dicséri. - 
Összesen 46 iskola működött a város területén 
és 5 filantropikus intézet. Tankötelesek száma 
volt összesen 7688, ebből iskolába járt 831 ki­
vételével mind. Ennek a 831 tanuló iskolába 
nem járásának is az volt az oka, hogy széjjel 
vannak szórva 18 □ mértfőid területen. Ezután 
a tanfelügyelő osztályozza jelentésében az isko- 
lák állapotát s az iskolák legtöbbjét jelesnek 
minősiti. A városi kisdedóvodára azt mondja, 
hogy annak anyagi állapota elégséges, 
szellemi állapota jeles. Az ev. ref. kis dedóvodá- 
ról mindkét részre csak az elégséges jelzőt hasz­
nálja, azonban a Erőbe! gyermekkertet mindenben 
jelesnek nevezi, továbbá a Theresanumot jeles­
nek és mindenben mintás z e r ü n e k, 
igen jónak pedig a nőegyleti árvaházat. 
1'eleinlili. hogy a tanügyi kiadások általában 
123,769 írtra mennek. Ennyit egyetlen vidéki 
magyar város sem áldoz a tanügyre, noha ebből 

varos csak 40,903 frt költséget visel, a többit

félszemét
csakhogy

észre

a felekezetek. A tankötelesek száma a múlt évi 
hez képest 369-el növekedett. Megdicséri a tan­
erők lelkiismeretes és buzgó működését és az 
iskolák gazdag felszerelését, különösen kiemelve 
főt. Szakszó Rezső prépost-kanonok bőke­
zűségét, ki a szegény tanköteleseket ingyen-tan­
könyvekkel látta el. A tanfelügyelő az iskolákban 
összesen 260 látogatást tett, mely alkalommal 
számos utasítást adott a helyesebb tanításra nézve. 
Kiemeli, hogy mint 19 évi tanfelügyelősége alatt, 
úgy most is nagy gondot fordított a tanulók 
vallás-erkölcsi nevelésére, nem különben, hogy a 
helyiségek tiszták legyenek és hogy a gyermekek 
túl ne terlieltessenek. Ezután felemlíti a hiányo­
kat. melyeknek orvoslását kéri a közigazgatási 
bizottságtól és örömmel jelenti, hogy e hiányok 
orvosolva lesznek, mert a varos tantermek és is­
kolák építésére 100,000 frt kölcsönt vett fel. 
Érdekes jelentését egy összesített táblázattal vég­
zi és melegen ajánlja az iskolák ügyét úgy a 
tóispán, mint a polgármester figyelmébe.

— Néptanítók a fürdőben. A vallás és köz­
oktatási miniszter a következő leiratot intézte 
Kiss József kir. tanfelügyelőhöz : A pöstyéni 
fürdő bérlője Winter Sándor Ilont vármegye 
alispánja utján a belügyminiszter úrhoz juttatott 
beadványában késznek nyilatkozott 5 néptanítót 
vallás különbség nélkül fürdővel és lakással 
díjmentesen ellátni ; megjegyezvén hogy a lakás 
használatában a kiszolgálati, világítási és fűtési 
dijjbeleszámitva nincsen. Utalva a belügyminiszter 
urnák I. e. márczius 7-en 16962. sz. a. ez ügy­
ben kell hozzám intézett átiratára, fölhívom a 

| kir. tanfehigyelőséget, hogy a belügyminiszter

úrral leendő közlés czéljából azon néptanítók 
neveit, kik ezen helyekre igényt tartanak, a 
gyógykezelés szükségét igazoló orvosi bizonyít­
ványnak csatolása mellett tekintettel különösen 
a kérvényezők anyagi viszonyaira, velem legké­
sőbb t. é. ápril hó 7-ig közölje és ez alkalom­
mal arról is értesítsen, hogy az illetők betegsé­
gük állapotáról és netaláni egyébb viszonyaik­
nál lógva a kedvezményt mely időben óhajtanák 
igénybe venni és az orvos által hány fürdő hasz­
nálata lett rendelve. Budapest, 1891 évi április 
hó 1-én a miniszter meghagyásából Szatmáry 
miniszteri tanácsos.

— Trachoma mint házasság, akadály. Az
orvos megvizsgálta a szemet, mely csupa rózsa­
színben látta a jövendőt és konstatálta, — 
hogy abban a szemben, ott van — a házasság; 
akadály.

Házassági akadály, amennyiben a legény­
nek, aki megvizsgáltatta magát az orvossal rög­
tön be kell mennie a kórházba, különben abban 
a veszedelemben forog, hogy elveszti a szeme- 
világát.

A legény —- porge bajszu csinos fi, — 
fényes ezüst gombos kék mándliban. kért kö- 
nyörgütt a doktor urnák, hogy ne küldje k ó r- 
házba, — nem olyan n a g y b a j az a 
Trachoma.

— Jó, jó. Hát tegyük fül, hogy nem lesz 
olyan nagy baj belőle. De bizonyosan átragad a 
feleségedre.

Ez ellen is tudott kilogást a vőlegény.
- De hogy ragad ! Tudja mit doktor ur : 

hát majd behunyt szem m el csók o- 
1 ódzunk!

Így volt ez akkor. Talán még a 
is odadta volna a szerelmes i'iczkó, 
vakon is, csókolózhassék.

Es rimánkodássával el is érte azt, hogy 
nem küldtek a kórházba. Otthon gyógyították az 
orvos meg a felesége az utóbbi azzal reczepttel 
amit régen megirt a legnagyobb orvos : a sze­
relem.

Bezzeg ahogy azóta eltelt jó csomó idő 
szóval fordul a doktor úrhoz a legény, ahogy 
vele találkozik :

— Doktor ur : mégis igaza volt akkor, 
hogy trachomas a szemem, aztán nem jó hibás 
szemmel házasodni . . .

— Miért ?
— Mert ne m 1 á t j a a z e in bér: 

kit vesz el?
A színi képezde évzáró vizsgálata ma­

tiné alakjában tartatott meg, mint nekünk Írjak 
összesen négy növendék aratott sikert, ők biz­
tatnak legtöbbel a jövőre nézve, ezek : R á t h o- 
n y i Ákos, K 1 e n o v i c s. Hegedűs, és — 
akit első helyen keMett volna említenem, T ö- 
rök Irma, a ki nagy sikert aratott a „IV. 
László“ tüzpróba jelenetében, Ráthonyi a „Szel- 
lemdus hölgyében mint bonvivant színész mu­
tatta meg, hogy mit tud. sokkal nagyobb sze­
rencsével játszott ebben, mint „IV. László“ je­
leneteiben...... .. a czimszerepet játszotta.
Hegedűs a koldus szerepében kapott nyílt szí­
nen nagy tapsul, Klenovics pedig „Dózsa György“- 
ben mutatott jó anyagot hős szerelmesre.

— A gazdák és iparosok hitelegyletének 
fűszer és gyarmatáru csarnokát T h a I v i z e r 
Alajos jónevü debreczeni Kereskedő vette meg , 
saját revíziójára.

— Kendertermelök és kötélgyártók figyel­
mébe. A nagyméltóságu kereskedelemügyi m. 
kir. miniszter ur alulirt kamarákhoz intézett le- 
iratábun figyelmeztet azon akadályokra melyek a 
mezőgazdasággal foglalkozóknak az arató gépek 
beszerzését megnehezítik. Az egyik főakadály ab­
ban rejlik, hogy a kévekötő aratógépek által 
használni szokott manilla zsineg felette drága s 
az aratógépek elterjedése nagyobb mérvet öltene, 
ha ezekhez a hazai gyártmányú száraz, simulé- 
kony s talán a kenderfonál mesterséges szárí­
tása avagy manilla, kókuszdiószál, tengeri vagy 
csalán rost stb. hozzákeverése által elóállitand ■’ 
aratógépzsineg lenne használható. Midőn ezen 
körülményre felhívjuk az érdekeltek figyelőié.



megjegyzük, hogy a I'. évben Szabolcs megyé­
ben rendezendő aratógép verseny kiválóan alkal­
mas arra, hogy a hazai kötőzsineggel kísérletek 
tétessenek. A gyártmányaikat bemutatni s azzal 
kísérleteket tenni óhajtók e részbeni kívánsága 
az országos magyar gazdasági egyesülettel előte 
közlendő. Debreczen 1891 április 3. A keres- 
d e I m i és i p a r k a m a r a.

Orvosok gyűlésé. A községi és kör­
orvosok országos egyesülete Oláh Gyula dr. el­
nöklete alatt ma a fővárosban közgyűlést tar­
tott ama mozgalom tárgyában, mely az iránt 
indult meg, hogy az orvosok helyzete az álla­
mosított közigazgatás keretében rendeztessék. Az 
elnök kifejtette, hogy jobb volna várni a községi 
törvényjavaslat elkészültéig. Pollak József dr. ul- 
elnük ezt az indítványt nem helyesli. Élénk szí­
nekkel ecseteli a községi és körorvosok bajait és 
azt kívánja, hogy a közgyűlés ez értelemben ha­
tározott. E szerint a kongreszust június 11-én 
fogják megtartani Budapesten. Az előkészítő bi­
zottságot nyomban megválasztották.

A „Biharmegyei Kaszinó11 közgyűlése 
helyesléssel fogadta a választmány évi jelentését, 
a tisztikarnak elismerést szavazott. A választ­
mány azon javaslatát, hogy a színházi bérletet 
szüntessék be, a közgyűlés a színművészet pár­
tolása szempontjából elvetetette. — Az elnöksé­
get és a tisztikart újra megválasztották. Este a 
„Zöldfá“-ban bankét volt, melyen Tisza Kálmán 
is résztvett.

(E rovat folytatását lásd a 6-ik oldalon )

Hazánk s a külföld.
— Elhalt püspök, Pásztélyi János gö- 

rög-katholikus püspök 5-én hajnalban meg­
halt.

— Az áprilisba-küldés eredete. Egy fran- 
czia lap április elseje alkalmából felemlíti, hogy 
honnan eredt az áprilisba-küldés tréfás szokása.
E szerint e szokás a tizenhatodik század vége 
felé kapott lábra, mikor IX. Károly 1564-ben 
rendeletet adott ki, hogy az év kezdetét, mely 
addig április 1-én volt, azontúl január 1-étől 
számítsák. E rendelet következtében az újévi 
ajándékokat is január 1-én küldözgették az em­
berek egymásnak. Minthogy pedig az újítással 
sokan elégedetlenek voltak, ismerőseik azzal tré­
fálták meg, hogy április 1-én színből ajándéko­
kat küldtek nekik, a valóságban azonban csak 
felültették őket, s azóta az április elsején való 
felültetések sohsem mentek ki a divatból.

— A bajai affaire, eddigi legutolsó mozza­
natát, melyről lapunkban már röviden tettünk 
említési, a „Bajai közlöny“ a következőkép Írja 
le : Izgalmas jelenet folyt le f. hó 3-án a bajai 
kaszinó helyiségében. Esteli ti óra tájban négy 
katonatiszt jölt oda és a szolgával kihivatta a 
teremben levő Drescher Ede polgármestert azzal, 
hogy vele beszélni óhajtanak. A polgármester 
azt izente vissza, hogy nem megy ki. Erre a 
négy huszártiszt fegyveresen lépett be a kaszi­
nóba és újra felhívta a polgármestert, menne 
velők egy másik szobába, mert valami mondani 
valójuk van. A polgármester kijelentette, hogy 
hivatalos ügyben hivatalában, magán ügyben 
pedig lakásán rendelkezésükre áll, de a kaszinó­
ban nem. Erre a tisztek kinyilvánították, hogy 
este fél 8 órakor elmennek lakására. A kaszinó 
jelenvolt összes tag aláírásával távirati jelentés 
tétetett a belügyminiszternél, majd valamennyien 
elkísérték a polgármestert lakására, hol a tisztek 
már vártak reá. Ez utóbbiak nevében Joanovics 
cs. és kir. huszár-főhadnagy kijelentette, hogy 
ők nem akarnak botrányt csinálni, liánéin csak 
ki akarják nyilvánítani, hogy a katonai becsü- 
letbiróság nem engedi Rupp hadnagyot a pol­
gármesterrel megvívni. Erre az összes jelen volt 
honoracziorok harsány: .Éljen a polgármester! ‘ 
kiáltásban törtek ki. mire a tisztek eltávoztak. 
Ezzel egyidejűleg közöljük azt, hogy Szolmer 
Antal honv. min. titkárt a bajai iffaireből kifo­
lyólag senki sem provokálta.

— Tragédia egy orosz czirkuszban. I’éler- 
várról Írják, hogy Orosz-Lengyelország egyik 
városában, Poloszkban. kínos jelenet folyt le 
egy czirkuszi előadás alkalmával. A társulat ha­
lai lovarnője több merész mutatványnyal mulat­
tatta a közönséget s mikor lováról leszállt, tüzes 
méné, mintha bosszút akart volna állni a kor- 
bácsütésekért, megrugta. A lovarnő elesett, mire 
a !u még jobban összerugdosta. A közönség ele­
inte azt hitte, hogy ez is a mutatvány keretébe
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tarlozik s zajos tetszésnyilvánításokba tőrt ki. A 
szegény lovarnőnek sikerült nagy bajjal fölállni, 
még meg is köszönte a tapsokat s aztán betán- 
torgott uz öltözőbe, hol összeesett és sebei kö­
vetkeztében másnap meghalt.

Testvérek házassága, liitka tragédia 
játszódott le rövid idő előtt Newyorkban (Nova 
Seolia.) Egy Iliivel nevű lialal házaspár hosz- 
szabb ideig élt ott zavartalan boldogságban. 
Valami véletlen következtében arra a felfedezésre 
jöttek, hogy testvérek. A fiatal asszony annyira 
szivére vette ezt, hogy buskomor lett és nem­
sokára eltűnt a házból. Mindenfelé keresték, inig 
végre kifogták holttestét a vízből. Mikor a hullát 
a férj megpillantotta, őrjöngni kezdett. Még ak­
kor éjjel felakasztotta magát.

— Az aradi Zichy hangverseny. Az aradi 
zenekedvelők nagy tevékenységet fejtenek ki, 
hogy a Zichy Géza jubileumára rendezett hang­
verseny minél jobban sikerüljön. Az eddigi meg- 
álliipoiás szerint a műsor a következő : Berlioz 
Coriolán, Zichy Géza : Szerenád, Wagner R. 
Bolygó hollandi. Zichy Géza : A none, Berlioz 
Rákóczy-induló. Ez utóbbiban nemcsak a teljes 
egyleti kar, de e katonai zenekar is közreműkö­
dik. — A li a it g v e r s e n y a színházban 
lesz.
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IRODALOM, MŰVÉSZÉT.

— Azok az albumok ! Az aradi vértanuk 
albumából, melynek kiváló sikere első sorban 
Varga Ottó tanár érdeme, már a harmadik ki­
adás készül. Ebből az alkalomból — mint la­
punknak Aradról sürgönyözik — a rnü szer­
kesztője igen érdekesén Írja le az „Album“ szer­
kesztésének történetéi. Az „Album" szó sokat 
elidegenített attól, hogy a műbe dolgozzanak. 
Maga Kossuth sem akart eleinte Írni az „Album“- 
ba. Mikor mégis engedett a kérésnek, a kézira­
tokat a következő sorok kíséretében küldte el a 
szerkesztőhöz :

„Tanár ur ! Nagyon elcsépelt eszme az „Al- 
bunV-eszme. Rég lejárta magát. Nem gondolom, 
hogy éppen ezt a módot választani e szent ke­
gyelet ünnepére szerencsés gondolat volt. Én 
nem szoktam „Albumokba“ Írni : nem komoly 
dolog az. Aztán az ember azt sem tudja, nem 
kerül-e olyan „Collegük“ társaságába, a kikkel 
nem szeret egy tálból cseresznyét enni. De hát 
az alkalomra való tekintetből legyőztem idegen­
kedéseinél. Küldök idemellékelve néhány igény­
telen sort. Ha gondolja ön hasznát veheti, " tes­
sek. fia nem: a kosárba vele. — Tisztelettel 

- lanái innak kész szolgája : Kossuth. Turin, 
2d. Via dei miile, Szepl. 10 1800.“

Az „Album“ megjelenése után Kossuth nagy 
elismeréssel szólt a műről.

Hözgazd-aság*.

liegiile-kölvé.nyek sorsolása
T'" ' evi XXXVI. törvónyezik alapján az 

ital mérési jog kártalanítására kibocsátót V .,% 
adómentes kötvényekre nézve 1801 évi ápril íió 
1 én megejtett első sorsolás alkalmával kisorsolt 
kötvényt k a következők :

Szelvényes kötvények : 50 Mos • 29 ‘RM 
637 783 2767 3408 3737 3010 4011 4357 sz
100 fitos: 127 104 539 1508 2105 2332 2470
3056 3100 3169 3358 3397 3577 5482 5789
• >947 To S8 7700 7933 8150 8230 8782 8999
9030 9! 07 9481 10038 10224 10399 1O804 11063
12403 12585 12835 13044 13154 133á9 14065 
1 >80(3 16018 16571 16742 17997 18798 18817 
19255 20695 20724 sz.
a.„- 500 Mos : 347 435 465 477 1663 2104 
-34/ -467 3641 4070 szám.

1000 frilltOS : 837 1285 1364 1754 9069
mi, 2827 3948 4113mo.iLJÖ .HU .,422 6403 6675 6863 ikisor- 

L-.f 1 0 v 1 11 11 a 1) 6954 9196 7280 
0,).„s 11/30 11800 11865 12376
-lun imi lf,71'5 15958

1/430 18315 18262 19260 19400
19543 20152 2175 21227 21444 oouca 
23481 23789 23833 24120 24253 24688 
2/9/8 28243 28403 28445 28851 99077 
4021-j 40244 40490 40954 41002 41152 
4 360 4-1851 11989 42664 44163 43661 
43884 43931 44440 44568 44657 sz 

5000 tilos 945 1275 1483 sz

13243 
17095 
19462 
23050 
25598 
29187 
41248 
43872

10.000 fi tos 48 331 846 1000 1111 1133 
1279 sz. Névre szólók: 123 sz. 3550 
frt, 1186 sz. 550 frt, 1911 sz. 650 frt, 287] 
sz. 8000 frt, 2874 sz. 5800 frt, 3919 sz. 900 frt 
4274 sz. 1950 frt, 4918 sz. 200 frt. 5luo s,’ 
5300 frt, 6026 sz. 13,650 frt. 6354 sz. 50 frf 
7318 sz. 800 Irt, 8195 sz. 18,300 frt, 8303 sz’ 
3450 frt, 8447 sz. 100 frt.

E kötvények kamatozása a sorsolástól szá­
mítandó három hónap múlva, azaz 1891. évi 
július hó 1 -ével megszűnik s ezen naptól kezdve 
azok kisorsolt tőke-összegei az esedékes kama­
tokkal a kir. adóhivatalok bizományos köz­
reműködése mellett és a pénzügyminiszteri 
liitelszámvevőség előzetes érvényesítése alapján 
a m. kir. központi állampénztárnál Budapesten 
készpénzben fognak kifizettetni.

Ez utóbbi pénztár a csak részben kisorsolt 
kötvénynek kisorsolatlan része felett a megfe­
lelő uj kötvényeket is ki fogja állítani és kiszol­
gáltatni.

Azonkívül a magyar általános hitelbank 
Budapesten szintén eszközli a kisorsolt kötvé­
nyek beváltását.

■ Gabnaarak. (Budapesti gabnatőzsde, ápr. 
■f d. u. 2 órakor). Búza tavaszra 8.93 pénz, 
8.95 áru ; őszre 8.38 pénz, 8.40 áru. Tengeri 
luj) 1891. máj—jun. 6.56 pénz. 6.58 áru. jul. 
aug. —.— pénz, —.— áru. aug szepl. — 
pénz, —áru. Zab tavaszra 7.30 pénz, 7.32 
áru, őszre 6.34 pénz, 6.36 áru. Káposztarepcze 
aug • szept.-re 15.25 pénz, 15.35 áru.

Sertésvásar. Budapest-kőbányai sertés- 
kereskedelmi csarnok árjegyzése, ápril 6-án. 
A H i z o tt sertés árak: 1. Magyar első 
rendű : Óreg nehéz (páronkint 400 klgron felüli
súlyban) 47.----- 48 krig. Öreg köz. (páronkint
300—400 klgr. súlyban) —.----- — krig. Fiatal
nehéz (páronként 320 klgron felüli súlyban) 
49.—r—50.— krig. Fiatal köz. (páronkint 251 — 
320 klgr. súlyban) 49.-49krig. Fiatal köny- 
nyü (páronkint 250 klgrig terjedő súlyban) 
48.7,-49.— krig. II. M a g y a r s z e dőlt: 
Nehéz (páronkint 280 klgron felüli súlyban)
—■— ---- •— krig. Közép (páronként 220—280
klgr. súlyban) 48—48.%— krig. Könnyű (páron­
kint 220 klgrig terjedő súlyban) 48.—49.-ig. 
111. Romániai : Nehéz (páronkint 320 klgron fe­
lüli súlyban) —.—.— 50 krig. Közép (páronkint 
250—320 kgr súlyban) —.—krig. Könnyű 
(pkint 250 klg terjedő súlyban) —.—. kínig. ÍV. 
S z e r b iái: Nehéz (páronkint 260 klgron 
felüli súlyban) 48.----- 49'/e. krig. Közép (páron­
kint 220—260 klgr. súlyban) 48----- 49.' , krig.
Könnyű (páronkint 220 klgrig terjedő súlyban) 
48.-49.— krig.

Törvényszék.
A vádolt képviselő. Közöltük annak ide­

jén, hogy Tarnóczy Gusztáv orsz. képviselő csa­
lás miatt tett följelentést br. Podmaniezkv Lász­
lóim és Podmaniczky Aranka ellen. A hű:,vádi 
eljárást azonban úgy a törvényszék, mini ,1 fel­
sőbíróságok megszüntették s a két báróm: hamis 
vád miatt panaszolta he Tarnóczy Gusztáv kép­
viselőt. Mint most a „Híradó“ kőnyomatos in té­
sül, a kir. ügyészség ez ügyben azi indítványu/.- 
ta, hogy kérjék a képviselőháztól Tarnóczy 
mentelmi jogának felfüggesztését, hogy aztán 
ellene hamis vád miatt az eljárás megindítható 
legyen.

Apró-cseprö.
Amerikában.
Poéta : Direktor ur, miért nem adatja elő 

a darabomat ?
Színigazgató : Hja, édes barátom, nálunk 

az a szokás, hogy lm rossz darabol adnak elő. 
a direktori veri meg a publikum.

*

Barátnők között.
Miczi : „Tudod-e. hogy Kiss Jancsi tegnap 

megkérte a kezemet ?
Julis : Mindjárt gondoltam, mert mikor 

tegnapelőtt az én kezemet megkérte s én kiko­
sarazta rn, azt mondta, hogy valami csúfot fog 
elkövetni saját magán !

*

Az utazó ügynök.
1 g y n ö k : Szolgálhatok uram valami ol­

vasmánynyal ?
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a telét kapod !“ — szólt kedélyesen. — E pilla­
natban arra lovagolt egy törzstiszt, ki e jelene­
tet messziről látta s megtudván a történteket, 
azonnal jelentést tett róla a királynak, a ki a 
derek Schleswig! katonát nyomban hadnagygyá 
léptette elő s elrendelte, hogy az családi czime 
reben azontúl egy félig telt palaczkot viseljen.

REGÉNY CSARNOK

: Köszönöm, nem szoktam ol- 

Hát talán kedves családja szá- 

1 : Családom nincs, csak

juk. A fakadó tű ilyenkor igen sok vizet és arány­
lag kévés tápláló anyagot foglal magában, a

mára <
B i r t o 

macskám !
F A 11 ö k (hirtelen) . Szolgálhatok talán 

valamivel, a mit a macskának utána dobhat ?

Szegény költő, mire zenged 
Te is a harcznak szerelmét ?
Nem divat ma már, felőle 
Agg anyóka énekel még !
Zengj, ha zengsz a boldogságról,
Es dicsérd napját a mának,
Meg ne lássd lenn azt. az ösvényt, 
Meg ne lássd lenn azt az árnyat, 
Hagyd a vész lelett jajongni,
Hagyd a bánatos sirálynak !

Illyés Bálint.

Az önzés vám/ yr-faj, mely életét 
sok létéből akarja tengetni.

Ballanche.

A rest nem fáradozik azért, hogy any- 
nyira érvényesüljön, a mennyit tulajdon­
képen ér

Thierry.

Midőn valóban értelmes személyek és jó 
lelkek először találkoznak, nem is ösmeretséget 
kötnek ; mondhatjuk, hogy régi barátokul isme­
rik föl egymást, kiket edd igeié csupán a távol­
ság vagy a külömbözo viszonyok választol­
tak el.

De Maistre.

mennyiben a tápláló anyagok jelentékeny része
csak későkben — a fakadás után 1—2 héttel _
szivárog fel a növénybe. De másrészről az ily 
módón nyújtott táplálék teriméje sem megfelelő 
a télen rosszul tartott és térimés takarmányhoz 
szokott tillat szamára. Ha tekintetbe vesszük, 
iog\ úgy a lelegelhető fű csekély mennyisége 

nund a benne foglalt tápláló anyagok aránvla- 
gos csekélységé a mellett szól, hogy azonnal ne 
hajtsuk legelőre a marhát : még jobban ellene 
van ennek azon körülmény, hogy az ilyenkor le- 
ege t fu magához nem térhet egyhamar és igv 

később rossz legelőt — vagy ha réten történt a 
egeletetes — rossz szénatermést fog adni. De 

ha mindezen körülményeket mégis kénytelenek 
vo nank elnézni, legalább arra gondoljunk, hogy 
a takarmány anyagúban történt hirtelen változ­
tatása felette karos úgy az állatok egészségére, 
mmt súlygyarapodására, miért is eleinte csak 
egj-ket oran legeltessük a jószágot s csak foko­
zatosan menjünk at a legeltetésre, közbe-közbe 
szalmát us szénát adva a legelő állatoknak, hogy 
1 y, modon a takarmányt is jól kihasználhassák, 
más részről pedig egészségük se legyen koczkára

Milyen mélyen fagyhat a fölt! ? Több tudós 
láradozott annak megállapításán, hogy milyen 
mélyre fagyhat a föld s kutatásaiban a következő 
eredményre jutóit : Jakutskban a föld állandóan 
12/ méter mélységig van megfagyva. — Ray 
északsarki utazó a Barow-uton, a Balfin-földtől 
északra, az arktikus Észak-Amerikában 10 méter 
mélységben 20 fok hideget talált. Összehasonlító 
vizsgálatok nyomán 1 el lehet tenni, hogy a hideg 
minden 38 méter mélység után egy fokkal csök­
ken. Ennek alapján Bay a sarki tenger fenekje- 
gyének mélységét 430 méterre becsüli.

*
A tyúkok pipje. A tél időben a tyúkok közt 

egy betegség szokott fellépni, melyet pipnek ne­
vezünk. Ez a pip a csőr és a torok nyákhár- 
tyanak gyuladása. mely meghűlésből származik 
minthogy a legtöbb gazdaságban a tél közeled- 
tevel nem igen gondolnak arra, hogy a baromfi 
a hideg ellen vedelmeztessék. A betegséget az
araija eh hogy a beteg tyuk szomorúan meg­
húzódik az ol valamely sarkában, hallhatóan lé- 
i!m, m,,at trüsszög és sajátságos hangokat 

i i tollazata felborzolódik, szeme zavaros 
örlyukai sárga nyalkával vannak (ele. — A 
nvc \ hegye aluli kemény, — .szarunomü 
v1' k('I>zodik. mely miatt, a lyuk nem főhet. - 
i emsokara a taré is elhalványodik s az állat 
többnyire megdöglik. A beteg állatokat rendesen 
azzal gyógyítják, hogy csőrüket és nyelvüket só- 
j an vajjal, vagy langyos olajjal kenik meg.
, Az orrlyukakba pedig olajba mártott tollat 

rét Se- blde£ tyúknak csak áztatott kényé­
in aF.V. főtt és összetört burgonyát adnak enni. 

a ;i, ,)aJ lll!ir annyir előrehaladt, hogy a nyelv

Mindenütt baczillus ! Még a kősziklákban is 
van baczillus, mint a párisi tudományos akadé­
mián Muntz A. bebizonyítani igyekezett. Ezt más 
egyeli baczillusoktól megkülömböztetendő, „nitro- 
monas“inak nevezték el, mert a talajban nitrá­
tokat képez. Ezek rendkívüli sokaságban lepik el 
a porladozó sziklákat s behatolnak a legkisebb 
repedésekben is folytatták a pusztítást. Tulajdon- 
kepem tevékenységüket nyáron fejtik ki ; léi köz­
ben teli álomszerű dermedetben vannak, mely­
ből a hőmórsék emelkedésével sziklátemésztő Új 
eleire ébrednék. S ezen tevékenységük nem szo­
rítkozik csupán a kőzetek felszínére, hanem a 
mikroba tetemes mélységbe is működik. Palában, 
gránitban es lueszben gyakran találhatók szót- 
hnm oU va-y elmállott részek; az ilyenekben 
Muntz kivétel nélkül talált nitromonásokat. A 
legsajatszerübbek e tekintetben a felfedezések, a 
miket a Faulhornon telt. Ez a hires, 2690 m. 
magas szikla,csúcs a haczillusok tevékenysége 
folytan valóságos „rothadt csúcs“ s a mit eddig 
úgy lek beitek, mint a sülét agyagpala-kőzetének 
légköri szetmállását. lény leg nem más, mint a 
baczillusok életműködésének következménye. A

V* emberi (enevad.
(La béte humaine.)

««■Kény
Irta : Zola Emil

legcsekélyebb, észrevehető élőlények eme nagy­
szerű sziklapusztitásaival szemben, nem kételked­
hetnek. hogy azok- a föld felszínének alakításá­
ban rendkívüli mértekben részt vettek s a ter­
mőföld képzéséhez hozzájárulnak szakadatlanul 
még ma is. minthogy tevékenységüket a kőtör­
meléken addig folytatják, mig ezek teljesen szét 
esnek. Ha már a geológust bámulat fogja el, 
ezen még nem rég teljesen ismeretlen parányok 
munkájának eredményét látva, a fiziologust még 
nagyobb bámulat tölti el. hogy e nitromonások 
képesek testanyagukat teljesen szénsavból és am­
móniákból felépíteni, független a világosságtól, 
minden más erőforrás nélkül, mint csupán azon 
meleg által, mely az ammóniák élenyüléséből ke­
letkezik.

A félig leit palaczk. Egy schleswigi patri- 
czius ház kapuja fölött sajátságos cziiner látható: 
Egy kőbe vésett s félig lelt palaczk. E czimer- 
nek érdekes históriája van : A Dánia és Svédor­
szág közt, a múlt században folyt háború idején, 
egy fiatal schlesvvig-holstcini katona szolgáit a■ ég . I. , I , s.................. .. -"'hj ■' 'em viz T ii.iuu semes vvig-uuisivim Halomi szolgait a

nem adatja elő I , * ,K gyuiadasos, úgy a szarunemü kört dán hadseregben, akit egv megnyert ül kőzet után
1 . K( IJ a nvelvrol feiteni V.7. mrv tnrfánilr IiAíMf «, \ ......(........... _ 1. .. 1.Ö'd a nyelvről fejteni. Ez úgy történik, hogy ;

.11 > ) 'ez mutató ujjúnak hegyére hamut veszünk, 
1 .a külső nyelbőrt bedörzsöljük, mire he-
Fi'ah i SS.el, !eieJ'Jük' Miután ezt a bőrt eltávo- 
... , ÍV , bb nuPÍg egy vajjal megkent borssze- 
n ' adunk a tyúknak. A pipes tyúkokat azért 

V. CZo|szerü levágni és megenni, mert nagyon 
nWV ?!,,1í)erek különösen gyermekek szintén 
1.- 7 düü'aljak tőle a gyuladást, melynek komoly 
sárnVnVnyeÍ is lehetnek. Legjobb ha a beteg­
ben e haf!,ta-s,a vóh7ett a tyúkokat 10 fokú liideg- 
,lin az ólból ki .....nem eresztjük.

*
lenni 1 A kora* legeltetés a lehető legokszerüt- 
laj ' ’ ' Járás, amit csak el lehet képzelni. Ál- 
koczk'11.1111?83^ az állatok egészségét teszszük 

aia, hanem a legelőt is teljesen el ronthat-

őrségre rendeltek. A csatatéren számos sebesüli 
heveri, kiknek elszállítása kórházakba csak igen 
lassan ment. A fiatal katona nagy nehezen szer­
zett magának a markutáiiyostóí egy üveg sört 
s őrhelyére jutva, éppen egy jó kortyot akart 
belőle húzni, midőn közelében egy súlyosan se­
besült svéd katonát vett észre, a ki elhaló han­
gon könvörgött egy csepp italért, A schleswigi 
részvét teljesen odanyujtotta a haldoklónak a pa­
laczkot, de abban a pillanatban a gonosz svedus 
kirántotta övéből pisztolyát s gyülöletteljes pil­
lantással rálőtt ellenségére. De a lövés nem talált, 
a haldokló keze már nem tudott biztosan czélozni. 
A könyörtel.jes svéd katona erre kivette az or­
gyilkos kezéből a palaczkot. felét kiitta, aztán 
visszanyujfotta ismét a szomj által kiűzött ellen­
ségnek. — „Látod, te lmnczut — most már csak

Férjem elválasztott engem az elnöktől, 
ki a másik szegletbe ült. A küszöbön álló vá­
lasztásokról beszéltek. Időről-időre láttam, a 
mint férjéin közelebb és közelebb hadik hozzá 
és türelmetlen tekintetet vett. ki az' ablakon, 
hogy megtudja hol járunk.

Ln folyton figyelemmel kísértem tenkinte- 
let és innen tájékoztam magam a felől, hogy 
hol vagyunk. Az éj közeledett s a fák sötét tö- 
megáént repültek el mellettünk. És még mindig 
borzasztó robogása a kerekeknek, mely úgy hang­
zott most előttem, mint a halálra vert barmok 
jajgató hangja.

A vonat a legnagyobb gyorsasággal haladt. 
Azonnal világos épületek tűntek elő, egy állo­
más belseje. Marommeban voltunk, tehát 2 és 
fél mértföldnyire Rouentől. Malaunay jött most 
és aztán Barentin. Hol kíván cselekedni ? A leg­
utolsó perczig kíván várakozni ? Nem is tudom 
a távolságok között külömbséget tenni, olyan 
voltam már, mint a sötétben, mélységbe eső kő. 
De a mint keresztül robogtunk Malaunayn, fel­
fogtam egyszerre mindent: A dolog egy kilomé­
terrel távolabb, az alagutban fog megtörténi. Fér­
jemhez fordultam, tekinteteink találkoztak, igen, 
az alagutban 3 perez alatt. A vonat tovább ro­
bogott, Dieppe környékét már elhagytuk, a vál­
tóőrt ott láttam posztján, azt véltem látni, hogy 
a vonat mentén emberek állanak, a kik fen tar­
tott kezekkel átkoznak és szidnak. Most füttyölt 
a mozdony hosszasan . . . Oh mily borzasztóan 
hangzik az alagutban ! Te ismered jól ezt a bor­
zasztó hangot, mely a föl épről leütő kalapács 
hangjához hasonlít. A félelem folytán a kerekek 
döreje menydörgésnek tűnt fel nekem.

Severine megreszketett, aztán félig nevető, 
félig reszkető hangon rnondá :

— Nagy ostobaság édesem, hogy én c perez 
félelmét még még most is érzem csontjaimban. 
Üt te melletted olyan jó meleg van és én olyan 
boldog vagyok ... És most már nincs semmi 
ok a félelemre : a vizsgálatnak vége, mert azok­
nak a magas állású uraknak ott a kormányon 
éppen nincs kedvük ezt az. ügyet újra felszínre 
hozni . . . En ezt jól megértettem és éppen azért 
nem félek többé.

Azután még erősebben nevetve tette hozzá:
— Te hízeleghetsz magadnak azzal, hogy 

bennünket ugyancsak megijesztettél ... És mond 
csak, én tulajdonképen most sem tudom meny­
nyit tudsz te tulajdonképen.

—- Semmit többet, mint mennyit a vizsgá- 
ló-biró előtt beszéltem: láttam egy embert, a 
melyik leszúrta a másikat . . . Ö olyan pontosan 
irt le titeket előttem, hogy én többé nem voltam 
bizonyos semmiben. Egy pillanatra megismertem 
a gyilkosban a le férjedet . . . Később aztán min­
den kételyem ki lett zárva.

Severine hevesen félbeszakította:
— Igen. én tudom, hogy ez akkor történt, 

midőn én neked „nem -el mondtam, emlékszel-e 
még ? Először voltunk egyedül Parisban ... Ez 
sajátságos 1 Én azt mondtam akkor neked, hogy 
mi nem tettünk semmit és te éppen e mondás­
ból találtad ki, hogy igen. Nemde neked úgy 
tűnt. fel, mintha mindent elmondtam volna V 
Igen kincsem, én nagyon sokat gondoltam erre 
az időre és azt hiszem, hogy ez időtől kezdve 
szerel lelek meg.

És ismét forrón átkarolták egymást. Azután 
Severine folytatta elbeszélését.

— A vonat elhagyta az alagutat, a mely 
igen bosszú. Az átmenet 3 perczig tart. Nekem 
úgy tetszett, mintha 3 óráig maradtunk volna 
ott . . . Az elnök nem beszélt többé, mert a zaj 
pokolivá lett. Férjein ebben a perezben mozdu-



DEBRECZENI HÍRLAP. 1891. április 7

latlan volt, csak azt láltam a lámpák tánczol ó 
fényében, hogy férjem fülei violaszint öltenek . . . 
Azt akarta, hogy ismét szabad ég alatt legyenek ?

Az egész dolog rám nézve olyan végzetszerü 
volt, hogy fő vágyam vala: nem szenvedni a 
várakozás kínját és vagy, vagy . . . ? Lépjünk túl 
rajta. Miért nem öli hát már, ha annak meg 
kell lennie ? Csaknem szerettem volna elvenni 
a kést, annyira magamon kívül voltam a szen­
vedésektől és a félelemtől . . , Férjem reám né­
zett. Ez amit gondoltam, bizonyára arczomra 
volt Írva. E pillanatban felugrott és megrágta az 
elnököt vállánál fogva, miután az arczával az 
ajtó felé volt fordulva. Ez megijedt és ösztön- 
szerüleg a vészjelző felé nyújtotta karjait, mely 
mellette volt. Már fogta is azt, de férjem ebben a 
perczben megragadta karját, borzasztó szúrást 
mért reá, ledobva őt a párnákra, hol megtörve 
feküdt. Az ijedtség meglepetésével hőrgött fel, 
mit azonban alig lehetett hallani a vonat robo- 
gásától. Férjemtől én csak e szavakat hallottam : 
Disznó ! Disznó! Szavai sivitottak, mintha sípon 
jöttek volna. A zaj elhallgatott, mert a vonat el­
hagyta az alagutat, a halvány vidék újra meg­
jelent, a sötét tömegű fáival . . . Én behúztam 
magam a sarokban és rnegdermedten ültem. 
Mennyi ideig tartott közöttük a harcz ? Valószí­
nűleg nehány másod perczig. Nekem úgy tetszett, 
hogy az sem végződik el s azt véltem, hogy az 
utasoknak hallaniok kellett a kiabálást s a fák 
láttak bennünket. Férjem ott tartotta közelien 
kinyitott kést, mert nem tudta kinyitni a bezá­
ródott kést, mert a vonat ide-oda rángatta, az 
elnök is ugyancsak rugkapált s pedig a vonat 
fütyülésé jelezte, hogy La Croix Mantras közel 
van. És én ekkor, még ma sem tudom, hogyan 
történt, de rávetettem magam az elnökre. — 
Mintha csak csomag lettem volna, úgy estem rá 
az elnökre s egész súlyommal lenyomta őt. To­
vább aztán nem láttam semmit, de mindent 
éreztem : a késszurást torkába, a test végtusáját, 
a halált, mely 3 Ízben jött, a végronaglást. mely 
elfogta. Még most is érzem e haláltusa visszhag- 
ját tagjaimban !

Jacques óhajtotta volna félbeszakítani, — 
de azt is szerette volna, — hogy bevégezze
már.

- Nem, várj... A mint felemelkedtem, 
éppen La Croix de Maufrasnál haladtunk el tel­
jes gőzerővel. Elégszer láttam e ház zárt redőit 
meg aztán a vasúti őrházat. Csak négy kilome­
ter hiányzott még, hogy elérjük. A test ez alatt 
ott feküdt a párnán, a vér csakúgy csepegett

Tehát a kupénk üres ? Ő bizonyára ott 
volt. Vájjon bizonyos, hogy a hallgatag fekete 
hölgy nem ül már ott a kupé sarkában.

— Jősz, vagy pedig téged is kidoblak, mint 
azt a másikat !

Újra kilépett és brutális módon vonszolt 
engem az ajtó felé s aztán tolt maga előtt. Már 
odakünn állottunk a felhágón s mindkét kezem­
mel görcsösen beleragadtam a kalauz kapasz­
kodójába. Férjem utánam jött és előrelátókig 
betette a kupé ajtaját. „Csak előre !“ hangoztatta 
felém.

Én nem bíztam magamban, mert szédül­
tem és úgy látszott, hogy a gyorsaság okozta 
szél le tog seperni. Hajam felbomlott és minden 
perczben úgy látszott, hogy kiejtem kezemből a 
kapaszkodó vasat. Férjem folyton tolt előre, úgy, 
hogy nekem mennem kellett. Már messziről látni 
lehetett Barentin állomást, mely ki volt világít­
va. A vonat fütyölt.

— Hamar, hamar, az ördög nevében ! ki­
áltó férjem.

Oh az a pokoli hang, az a heves taszítás. 
Kénytelen voltam előre menni. Azt hittem, orkán 
közepén vagyek, mely mint szalmaszálat hajigái 
ide-oda. Mellettem elfutott a tájék, szaladtak 
a fák.

nak (filloxeramentes) jelzik, a fennálló rendelet 
értelmében beküldendő talaj-mintákat vétessék 
laboratórium vizsgálat alá __ 
s annak eredményét, az arra hivatott 
zonyitványának csatolása mellett a kér 
nyújtása alkalmáról jelentsékbe 
zanak azon rendeletre, melylyel 
a minisztérium részéről már tétetett 
Figyelmeztetnek a törvényhatóságok hogy'az'ofv 
kérvényeket a melyekben a szőlőültetésre szánt 
terület talaja minden alap és bizonyíték nélkül 
csakis a tulajdonos feltevése alapján 
leztetik imunusnak hivatalból is 
vissza.

Debreczeni piacz.
Hertétvdsdr.

(Apr. 60
Felhajtatott 3500 sertés, eladatott tyoom, 

Irányzat : élénk. 1 '
Egy éves sovány sertés párja 25—27 frt.

1 *'50 írttól 19 frti» 
40-45 frt.
44 47 kr.

bi-
1 kérvény be­

vagy hivatkoz- 
a vizsgálás iráni 

intézkedés.

utasdsák

8 hónapos
2 éves sovány sertés párja 
Kővés sertés kilója

róla.
I érjem reszketve állott fel cs a vonat ráz­

kódása folytán ide-oda balanszírozott. Rá nézett 
a holtra és zsebkendőjével a vért törölgette le a 
késről. Ez egy perczig tartott, a nélkül, hogy 
valamelyikünk a mentésre gondolt volna. Még- 
lartsuk itt ezt a testet ? Mellette maradjunk '

De Így bizonyára már Barentinben' mindent 
fel ognak fedezni. Férjem ez alatt zsebre dugta 
a kést es felébredni látszott. Láttam, a mint a 
halott zsebeiből kivette a pénzt, az órát s a mit 
talajt Azután felnyitotta az ajtót és megkisér- 
lőtte kidobni a hullát, de azért nem nyúlt hozzá 
mert borzadt tőle és félt, hogy bevérezi magát

— De hat segíts már ! kiáltott felém.
En nem mozdultam, mert 

nem is éreztem.
— Az ördög nevében 

leni ? ! kiáltott felém újra.
A halott előre dobott feje o 

vül, mig azzal küszködött, ho 
dobja . . .

A vonat robogott tovább 
hára egy erős rúgás kidobta a testet, 
eltűnt az a zakatoló kerekek előtt.

— Oh az a disznó ! kiáltott férjem. V 
vajaimra vogpzleru velő

Ezután megfordította a kocsi vánkosát s 
mi ketten ott állottunk 
A nyitott ajtó ide-oda 
kividéii állapotban volt

(Folyt, köv.j

H e r 8 k.

tagjaimat már 

is, csak fogsz segi-

-y
I csüngött 
íz egészet

Végre vala- 
a földre és

1 egre

kocsi
i vértócsa előtt egyedül, 
sapódotl. Csaknem ön- 
m és nem látszottam

mint egyszer 
férjem leszáll

tudni semmiről semmit, a 
azt veszem észre, hogy 
tűnik.

Nemsokára visszajön s monda:
— Előre, ha azt nem akarod, "ho; 

kunkat levágják!
Én nem mozdultam, mire ő tűre

Jöjj az. ördög nevében is ! A mi 
üres cs nekünk vissza kell térnünk.

csak 
és el-

>' a nya-

Imellen

kupénk

y i h i
(Folytatás )

— A mai nyiltterünkben nyilatkozat jelenik 
meg Vadon Sándor ügyed úrtól, a „Debreczeni 
Híradó“ felelő s-szerkesztőjétőjétől. E lap 
kiadója, Olrokocsi V é g h János ur vitte közlés 
végett Kutasi Imre úrhoz, a „Debreczeni Hír­
lap* kiadó-tulajdonosához. Valamint — értesülé­
sünk szerint — a „Debr. Eli. “ visszautasította, 
úgy Kutasi ur is csak akkor határozta el nyílt­
téri közlését, a midőn erre, Otr<okocsi V é g h 
János ur jelenlétében, fölkért ü k. Védje ma­
gát ki ki - a hogy bírja. Hogy a Vadon Sun- 
dór ügyvéd és felelő s-szerkesztő ur nyilat­
kozatában az foglaltatik, miszerint bennünket va­
lamire nem méltat, ezt a passust sem törültük. 
Mert ugyan ki is tekintené azt megtiszteltetésnek, 
ha őt \ adón Sándor ügyvéd és felelős szerkesztő 
ui valamire méltatja í vagy^kit sérthetne, hogy őt 
ugyanezen úri ember nem méltatja ? A mi pe­
dig azt a fenyegetést iileti. hogy Cáspár Imre 

i Sándor ur sajtópert indít, ebben 
csak arra vagyunk kiváncsiak, hogy a nevezett úri 
ember ugyan be fogja-e váltani a szavát legalább 
ez egyszer?

— Küldöttség a föispánnénál. Gr. Dégenfeld 
Jozset főispán nejénél szül. Szilassy Irma ő mél­
tóságánál tegnap Szoboszlóról küldöttség jelent 
meg fuiy Albert szoboszlai polgármester veze­
tése alatt, mely őt a Szoboszlón pünköst máso­
dik napján tartandó gyermekkiállitás védnöksé­
gére felkérte. A küldöttség tagjai voltak: Tury 
Albert,_ Tory Albertné, Dr. Hetényi lápót, Dr. 
Hetényi Lipótné, Szívós Géza, Szívós Gézáné.
A grofne a küldöttséget a legszivélyesebben és 
szokott szeretet reméltóságával fogadta s elválta 
a nevezett kiállítás védnöknői tisztét.

— A kanyaró járvány megszűnése. Dr.
Sár vary Gyula főorvos bejelentette a ható­
ságnak, hogy városunkban a mull. év deezember 
7-től I. évi márcz. 15-ig folytonosan uralkodott 
kanyaró járvány véget éri. Előfordul ugyan még 
itt-off szórványosán, de járvány jellegét elvesz­
tette. A szülök örömmel értesülhetnek e dolog­
ról, mert e betegség igaz, hogy nem sok áldo­
zatot. vitt. a halálba, de hosszan tartósága miatt 
nagyon sok kellemetlen napot szerzett mind a 
patienseknek, mind az őket környezőknek.

— Szőlős gazdák figyelmébe. A földniivelés- 
ugyi miniszter miután egyes birtokosok homok- 
területek beültetésére szánt szőlőveszők szállítá­
sának megengedése iránt benyújtott kérvényeik­
ben a beültetendő talajt egyszerűen immunisnak 
jelzik, a nélkül hogy ezen körülményt szabály­
szerűen -gazolnák, elrendeli, hogy a törvény­
hatóságok a legszélesebb körben hozzák hido- 
masara az érdekelteknek, hogy azon esetben 
a bleültetendő homokterületeik falaját

iá
immunis-

x Sok évi megfigyelés. Emésztési gyenge­
ségeknél és étvágyhiánynál, általában minden 
gyomorbajnál, a valódi „Moll-féle seidltz porok* 
bizonyultak legsikeresebbeknek a többi szerek 
fölött. Minden gyomor erősilök és vértisztitók közt. 
Egy doboz ára 1 frt. Szétküldés naponta után­
vétellel Moll A. gyógyszerész és cs. kir. udv, 
szállító által, Bécs, j. Tuchleuben 9. — A vi­
déki gyógyszertárakban határozottan Moll A. 
készítménye kérendő az ő gyári jelvényével és 
aláírásával. 3

— A kereskedelmi forgalomban levő vala­
mennyi dors-inájolajak közül tudvalevőleg a Maager 
Vilmos-félét rendelik leggyakrabban az orvosok, 
azért a Maager ezég Éécsben majdnem 25 évi 
lenállása óta a tapasztalat szerint rendesen egyenlő 
jóságu és hatással biró minőséget hoz forgalomba.

A valódi Maager-féle dors-májolaj elnyerése 
czéljából tessék a bevásárlásnál arra ügyelni, hogy 
az üvegen a „Maager* név be legyen égetve és 
úgy a czimjegyen, valamint a használati utasítá­
son is a „Maager* név látható legyen

SZERKESZTŐ ÜZENETEI.
Xieegedett tiviszi versek. A hideg napok beállta- 

val, a márcziusi csalékony sugár által kicsalt tavaszi 
versek ugyancsak be agytak volt. Most már ismét szabad 
a vásár ! Ma tavaszi nap heve indította forrásba ismét a 
poétikus kebleket. Szólhat a tilinkó bátran, mert a fiizfa 
hajtani kezdett.

B. M. urnák, helyben, — Az „elnökileg nem 
viselkedő elnökük* alatt nem érthettük Vértesi Arnaldot, 
kitói elég volna már az ia, ha nevét adja oda egy társa­
ságnak.

Idegenek
„ti i k a1- a 

utazó Bécs

névsora.
: á 1 1 0 d a :

Taut) J. 
l’latz A.
Girszter A. főmérnök Bpest."
Kál lay A. r. lelke, z Szoboszló,
Ralas/.házi földbirtokos É.-Ataj.
L'rhanczky utazó Pozsony.
Banipfl A. „ Bécs
Nadány A- földbirtokos B.-Újfalu,
Kugel L. utazó Warnsdorf.
Arehea .Iámra földbirtokos Colorá.lo.
Hoacker A. kereskedő Bpest,
Gutl A utazó „
Péteri Vilmos utazó Bpest.
Belleky Lajos földbirtokos Mocsár.
I’acsy András 
Kohlt I, utazó Bécs.
Koch Bernát tisztviselő Topolya.
Carafiát L. mérnök Budapest.
Grűbei L. utazó „
Werihumes „ „

Angol királynő szülöd a.

Malinnovits Miklós orvos halgató Bpest.
Sti idler E utazó Grátz 
Berger -Sándor Bpest.
Katz Ignátz birtokos Zsambot.
Reichman József Bpest.
l'j. Horovitz birtokos Mihálydi.

„F e h ó r 1 ó*
Bernischke cs. k.

Becs mellett.
Nagy Albert földbirtokos Köselyszegi puszta. 
Szabó József ev. ref. lelkész N.-Rabi Bihar. 
Lokacs Arthur biztositó hivatalnok Bpest.

szálloda 
nyugdias ezredes Brün kegyen
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1891. ápiilis 7. DEBRECZEN I HÍRLAP

„F r o h n e r“-» z a 1 I o d a.
Kriedler Bpi-st
Kaufman kereskedő N.-Károly, 
jlanaán kereskedő Foe sa.
Krantzthor utazó Bpest 
Winter György Karansehes.
Ziikerbáoker utazó Béca,
Kngel utazó Bpest.
Fuszkán Dezső utazó Bpest.
Kippe birtokos Nádudvar.
Nenbrttu kereskedő Bpest.
])r, Józsa A (Írás Nyíregyház.
Ozeizler mészáros T. Szt Miklós.
Sternberg kereskedő N.-Károly, 
í’isjber Dávid asztalos M. Miskolez.
Káfnai Dipól kesztyű gyáros Miskolez.
Grosz kereskedő Szoboszló.
Grosz n n
Kisebbéin „ „
Sebnek „ „
Friedman kereskedő Derecske.
Grosz Amália bor kereskedő Diószeg.
Halpert „ M- M.-Sziget.
Lütuer birtokos Szováth.
Vetsz kereskedő Zsák a

Nyílt-tér.
Nyilatkozat.

A „Debreezeni Hírlap“ tegnapi számában 
megjelent szerkesztői támadás folytán, nem az 
ok nélküli támadóra — mert azt annyira nem 
méltatom — hanem a n. é. közönségre való te­
kintetből kijelentem, hogy — eltekintve az egyé­
niségemhez és társadalmi állásomhoz nem illő 
hírlapi sárdobálástól, egyszer s mindenkorra vé­
get vetendő a hírlapi meghurczolgatásoknak, 
G á s p á r Imre ellen sajtópert indítok. Legyen 
bíró, a becsületes polgárok közvéleménye. 

Debreczen, 1891. ápril iió 7-én.
Vadon Sándor,

ügyvéd.

Bérkocsik díjszabályzata.

/. Napszámra.
Egész napra, reggeli 7 órátó! esti 9 óráig 
Fél napra, reggeli 6 órától d. u. 1-ig, vagy

d. u. 1-től esti 9 óráig................................
//. Óraszámra..

Fél órára 
% órára
Egy egész órára 
Minden következő órára 
Az utolsó órán túl félórára v. kevesebb időre 

III Egyes járatokért,
Megállapodás és visszamenőt nélkül a város 
sorompóin belül

IV. Meghatározott járatok. 
Temetéseknél (valláskülönbség nélkül), ha 
a végtisztesség a templomban történik,
temetőbe ki és vissza................................

A háztól egyenesen a temetőbe ki és vissza
A színházba menet.....................................
A színházból jövet ... .....................
Bármely vasúti in dó ház vagy raktárhoz nap­
pal menet vagy jövet kézi táskával . .

t«1;1 » „ . .
A kocsis mellé elhelyezett minden darab 
ni'lha után külön 10 krajezár dij jár.

A korcsolyázó, vagy csónakázó tóhoz, 
cztikorgyár, légszeszgyár, kertészeti egylet 
es gőzmalomhoz menet vagy jövet . . .

meu“t és vissza jövet egy órai várakozással 
A nagyerdői fürdóliázhoz, polgári vagy 
katonai lövöldéhez menet vagy jövet . 

menet és jövet egy órai várakozással
minden következő órára ........................
Külső barom- és lóvásártérre oda és visz-
sza egy órai várakozással........................

minden következő órára........................
Katonai laktanyahoz es katonai kórházhoz 

enet vagy jövet .... 
menet és vi száj övét 1 órai várakozással 
minden további órára. ,

na! A rGiíge,‘ G órától esti 9 óráig i s.imittat-

Vasúti kalauz
(1890 október 1-től.)

Budapesti idő. A debrecenihez késik 8 percczel.

DEBRECZENBÖL indul:u j ur.ni
Budapest felé (gyv)

Budapest Nagyvárad felé 
ÍAak íiagy-Várad-felé
bzatmár felé

” » (gyors vonat)
Kassa felé

Fállás leié : ( ui- ü. v. iudóház
ti,,.. ' (vásártérrőlIWtlon, 8aCr , M. A V.tól 
liu: Pontéként Vásártérről

d. e. 
d. u. 

este 
ud. u.

este 
, éjjel 
d. c

este 
d. u 
d. u 

reggel 
reggel

8 ó. 27 p. 
ló. 5 p.
10 ó. —p 
3 ó. 35 p 
3 ó. 30 p. 
8 ő. 04 p
2 ó. 50 p.
6 ó. 31 p
7 ó. 40 p
3 ó 22 p. 
3 ó. 38 v. 
5 0. 28 p, 
5 ó. 44 p

BUDAPESTBŐL DEBRECZENBE indul: 
személyvonat reggel 7 ó- 35 p. 
d. u (gyorsvonat) 2 ó. — p. 
este (gyorsvonat) 9 ó. 25 p.

, DEBRECZEN BE érkezik:
Budapest felől j u
... x . x Kyorsv. este'
IJudui^at Nagy-Várad felől (gyorsvonat) éjjel

reggel 
reggel 

délben 
este 

reggel 
este 

reggel 
reggel 
du. 
d.

Csak Nagy-Varad felól 
Szamárról

Kassáról

Nánásról

3 ó. 07 p 
7 6. 19 p 
2 ó. 35 p
7 ó. 34 p
8 ó 15 p 

12 ó. 21 p
9 ó 35 p
8 ó. 06 p
9 ó. 11 p
7 ó. 63 p
8 6. 01 p

5 ó. 66 p
6 ó. 05 p

( Vásártérre 
(m. á. v. indoházba 

Hétfőn, 8zer-( vásártérré
dán,pénteken(Má.v índóházba „. „ uu ,,

1 o? r, h c.!y ‘ vasút ind. MÁV-indóháztól reg- 
gei b.37, tel órán kint közlekedik a nagyerdőig 5.40 estig.

A^ nagyerdőtől a MÁ V-indóházáig indul reggel 7 7 
közlekedik fél óránként 6.41 perczig.

Állomások: MÁV-vasut, Ispotály, „Európa“, Me­
gyeház, „Hungária“, Kistemplom, Bika, Csokonai-szobor 
hgymalom-utcza, Honvédlaktanya, Gőzmalom- Margit-fürdn, 
Nagyerdő, a ’

Két
lovas

Hgy
lovas

5 — 3 —

3 - 2 —

40 — 3D
60 - 45

— 80 — 60
— 40 — ,30
— 20 —115

- 50 — 80

2 1 40
1 20 — 80

— 60 — 40
— 80 -60

50 — 3
— 8(1 - 60

50 — 30
- 80 — 60

- 60 - 30
1 — 70

— 1 60 — 40

1 20 — 90
- 4" — ,30

••0 - 30
80 60

— 1 K) — •'

ezegléá-uteza.
Ajánlja legelsőül) rendű

vásziláit, asztaliiemfiit,
zsebkendőit, törülközőit,

k A V É S T i: II I T i: k E I T,
az annyira kedvelt

lyukasszegélyü étkező és thea készleteit,
Saját ervártmánvu

Női, férfi, és gyermek fehérneműit,
VATTÁS es NYÁR! PAPLANAIT.

Teljesen jó mosatu

női ruha Zefireit,
franczia batiszuit.

Mag és virág kereskedés
Debreczenben,

kistemplom bazár épületében.
Van szerencsém a helybeli és vidéki 

nagyérdemű közöuség becses ügyeimébe aj in- 
iani a

TAVASZI IDÉNYRE
a már kipróbált gtzdasági és kerti friss vet« 
iieuv magvaimat különösen pediv OBENDORFI 

es MAMUT takannáev-répa. ANGOL. FRANCZIA 
perje éveló PÁZSIT fűmagokat, hasznos és 
díszvirág magvakat; továbbá nyiló virágokat 
cserepekben szobák díszítésére és kertek be­
ültetésére, nagy készletben vaunak,

3KT Csokrok és kossoruk
üzleteimen a legjobb ízléssel készülnek mér 
sékelt ar és pontos kiszolgálni mel ett.

I* elvállalok kertek berendezését és be­
ültetést. megrendelhető 30—40 ezer darabig 
GLEDICSIA egy és kétéves mazonezok élő sö­
vény ültetéshez, végre felhívom a nagyérdemű 
közöuség bec-es figyelmét a kertészeti telepem 
megtekintésére, a mely az István gőzmalom 
társulat kertjében van, a hol is készletben 
több mint három ezer darab nemes RÓZSÁIM 
vannak a legszebb fajokban eladás tekintetéből. 

Teljes tisztelettel:

PACZELT JAXOS.

gi czipőgyár j
Debreczen 3 
Nagyváradutcza 2130. |

Dúsan fölszerelt M 
raktár 3

férfi-, női-, fiú- és leány-czipökből,
továbbá

báli, sétány-, menyasszonyi, I 
házi- és tornaczipők,

férfi-, lovagló-, vadász cs utazócsizmákat. 1

;$ A legolcsóbb gyári szabott árak minden 
egyes pár talpára be van vésve.

DEBRECZENBEN
ajánl valódi oberndorfi répa-magot, 
legjobb minőségű franczia és magyar 
luezerna, vörös virágú lóhere, ugy- 
Bzinte angol- és franczia fűmagot.

Búza páczoláshoz

legjobb minőségű kékkövet,
továbbá gépolajat, olajban tört fes­
tékeket, miudeunemü

f iisze i *á i • u Ív a t
a legjutányosabb árakon.

A temesvári és aradi tömörített

marha-trágya gyáraktól
az egyedüli főraktárt átvettem és el­
fogadok egész kocsi-rakományra, úgy 
kisebb mennyiségű megrende­

léseket is.

IClv: jó és olcsó.
$

Gyönyörű minták magáuvevöknek ingyen és bér- 
mentesen még eddig nem léte ett mictakönyvek szabó­
mester uraknak bérmeutetlenűi, de csakis 20; frt betét 
mellett, mely összeg a megrendelésnél beszámithattatik.

j ÖLTÖNY-SZÖVETEK
PiTiivivn és doszking a főpapság számára, szabály- 

s'/erint előirt cs és kir. hivatalnoki és egyenruha szöve­
tek. továbbá hadastyán, tűzoltó, tornász, urasági inasok 
számára, tekeasztal, játékasztal posztók, Loden, vízmentes 

i minőségű is, vadászkaival okra. Mos »kennék, utazó-plaidek 
4—14 írtig Htb , a ki olcsó, szolid, tartós, tiszta gyapjú- 
posztóárut, nem pedig rongyot - melyet minden oldalról 
ajánlanak és a szabódijat sem érdemli — akar vásárolni,

; az forduljon csak

Stikaiofsky Jánoshoz Brünnben
Ausztria Magyarország legnagyobb posztó-raktára.

Félmillió Irinyi állandó raktáram és világüzletein- 
nél természetes dolog, hogy sok maradék marad ; minden 
józanul gondolkodó embernek be kell látnia, hogy i y kis 
m-midákokból lehetetlen mintát levágni, illetve mustrát 
küldeni, mert néhány száz minta megrendelésnél rövid idd 
múlva nem maradna meg semmi, tehát csak bzéd. lgésnek 
nevezhető némely posztó-kereskedő hirdetése, hogy mara­
dékokból küldenek mintát, ez nem igaz, mert ezek, csak 
egész végekből küldenek mintákat, nem pedig maradékok­
ból ; az ilyen eljárásnak szándéka könnyen érthető. Mara­
dékok, melyek nem felelnek meg, kicseréltetnek, vagy a 
pénz visszaküldetik. A maradok megrendelésénél szüksé- 

jges, hogy a sziu, hosszúság és az ár megadva legyen.
Szétküldés csakis utánvét melleit 10 írton felül bér- 

mentesen. Levelezek: magyarul, francziául, németül, len­
gyelül, olaszul és csehül.

'Telíl

fái
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JJ Tavaszi
e ^gyógyítás.

I
# Nyári
I “ gyógyítás.

I ^ gyógyítás

s
e Téli

itás

mm®*

m
Csak akkor valódi, uoi£7% §

..  sokszorosított czége látható.
Gyors gyégyhatáa makacs gyomor- és altestbajok, ^ 

gyomorgörcs, nyálk, gyomorégés, székrekedésnél, májbajok, 
vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb ttot betegségeknél. <$j|7 
jSyy eredeti doboz használati utasitással 1 frt.
Raktárak a* ország minién nevezetesebb gyógyszertáraiba!!, (^t 
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító, Becs, ^ 

Stadt, fuchlauben 9. ^
Szétküldés naponta utánvét mellett, 2 doboznál kevesebb z$& 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Becsben.

Ú16 foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai pz 
I igen jó hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer a mm- IP 

denaorra es szívélyes „isten tir.esse meg“-bt mondok er- (jj| 
i te i exok a gyomrot jóvá és a főt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Steinkl) P. J. lelkész Honnetschlag-ban.

%
*

J Legjobb 
S bedörzsölő-
m
jfc szer
f if“' köszvény

Jl SCET csuz
® é.s minden
*
S Pír meghűlés! 
J betegségek 

• ellen.

Csak akkor valódi, S^j^VaUl01^ *
Bedörzsölésiil sikeres használat köszvény, esúz, min- 

dennemü testfájdalmak és bénulásnál ; borogatás alakjában 
minden sérelem és sebnél, daganatok, gyuladásoknál. Bel- tík 
söleg vízzel vegyítve hirtelen roszullőt, hányás, kolika és ä 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasitással UU kr. o. é. ® 
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és i* 

an r kereskedéseiben. Ä
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító Becs,

Stadt, Tuchlauban 9. ^
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb jK 

nem küldetik, w
Elismerés MOLL a. gyógyszerész úrhoz Bócs. 9
Kitűnő Moll-féle frauczia borszesz és sója vidéke- ^jf 

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, itt 
mivel az emberiség segítségére Készletet óhajtok tar- L 
tani magamnál. Mély tisztelettel w

Horncf, lelkész Micholup-ban tjÉjí

IB ... Raktárak Debreczenben : Dr. Rothschnek gyógysz., Tóth Béla, Muraközy «ja
Hl Károly gyógysz., Szent-Királyi Tivadar éa Gerébi Fülöp uraknál

•*3M1
LüX'OtititoHü.TciüXEtiSSLSBuf-a&tL. tói»,ar'JiaK»T-s-.;zratt»jnT-ac-í-y^|

mSi Eddig föíülmuihatatían
/aaa3*f»ij?CÄ.\Äüua.x«: TzxmxA.rtxaem2W7Ar. mMSttmimauc: J&mbmz&suovt, iejxs.:-%

Maager Vilmos-fdc valóJi iisztilott

S
MAAGER VILMOSTÓL Becsben.

Az ^Iső oivosi tekintélyek által in-g>iz>gáit:ttott és könnt ft 
um hztliefosi géni-l fogva gyermekeknek különösen ajánltatik és ren- 
íielte ik mindama esett knél, me yeknel orvos ;-z egész testi szer 

vozet különösen a mell- és tüdö-erösitóset, a test súlyának gyarapodásai a ned­
vek javitasat, valamint általában a vér tisztítását el akarja érni.

Egy üveg ára 1 fit és kapható a gyári raktárban Becsben 111 kerület 
lieumarkt, 3.. va amint.

az osztrák magyar monarchia legtöbb gyógyszertanában.
(' 1,1 Mjhalouts István. l)r. Rothscimek E oil, Tóth Bé a (előbb
Goltl Na (lor) és Füh-ky lel gyógyszerész uraknál, valamint Rickl J Zelmos és 
Ueieby Fülöp urak kereskedésében. ts

A lavas/.i idónyre
NAGY MENNYISÉGBEN VÁSÁROLT

női ruhaszövetek
hozzávaló legújabb díszek

üzlet-
már raktárunkra érkeztek

s azokat újonnan megnagyobbított 
helyiségünkben

igen jutányos árakon
árusítjuk cl.

tó A tó UtóMi IF
u
gazdasági gépcsarnok

GÉPMŰHELY es IRODA 
I> lü im ECZ Ii] TN,

N.-Péteríia-utcza 853. szám, helyi vasút meg-

álló helye és telephon összeköttetés, május 1 töl

Peterfia-tér 871. szám, saját ház.
A|ánl Clayton és Scbuttiewort h-féle, eredeti

Universal Drill ós ujouuan javított Junior-Drill

SífíSSaéáö-

sorbaveíő gépeket,
szórvavetc gépeket,

Sack rendszerű általános
ac!2,él-©k:éícje-'fc

ni Ó I y itŐ-8 k eket öukormáuyzóvai, Clayton és 
bchuttleworth*íéle, valamint Schlick-fele eredeti

K£T B i\M EKEKET
vasboron -I, Papp féle tengeri lókapát stb. nczél- 
dobsineket. lokomobi leső veket, manóm étereket és 
más géprósreket a legjutányosabb árak mellet.

Gépműhelyében mindennemű gépek javítását, 
kazáukovács- es vasesztergályos munkát szak 
szerűen, gyorsén és jutányosán teljesít.

Teljes tisztelettel

BAUER és TARSA..-us»'aawae»<a*s»Kaueu**iA4,«A

L E G IT .) A B B
női tavaszi

1891 Ni

L. í
tel jós VitltissictóLi.

ring) óbb bevásárlás folytán különösen 
előnyös

olcsó árak melleit,
hozzá való díszekkel.

József és Társa
«/-égnél, 3.

kisteniplom bazár.
KÚT ASI IMRE könyv nyomdájában.


